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MARCIUST(')L‘ OKTOBERIG
Irta: PAAL ARPAD ‘

Marcws, az kozmondasos szabadsaghonap. Brutus hatalom-
donté marciusi idusara a tizenkilencedik szazad. ma.rcmsar is szeretnek
visszamutatni, Az djkor mdrciusa egészen az okor marcitssira iveli
vissza a maga emlékezését, hogy ezen a diadaliven keresztal mintegy
a szazadok idétomegének a kisétetébed totjenck elé a népek ¢
megjelenései, Marcius igy valt egész Europa érzésében és felfogasiban
szabadsigkezd jelentéségek 1doszakava.

, Es oktéber, az 65z kozepe, a termések bztakarztasanak a honapja,

az is szabadsighonap. A magyarok 1848-iki marciusdnak 1849 oktébere
adott halaldsfést, de ezzela halallal a feltdmadasra vald rautalast is.
Es az 1918-ik év oktobere el is hozta a feltdmadist. 'Dé nemcsak a
magyatnak jelentdséges ez az oktober, hanem  az egész vilignak.-
Az 1914, évben kezdett vilighiboru elérte azt a rettenetes f6ltornyo-
suldst, amire még az emberiség példit nem latott. Embermdhoxnak

gépeknek, - penzmdhardoknak az egymas ellen valé kirobbanasa,
egymast gyilkolo és kiirto elvadulisa. LeIfordttott mindent, kicsavart
a gybdkerébsl minden nagy és kis eletet. Ennek a vildgrendalésnek
a levegdhoz és bolcseséghez jutdsa kezdddott meg az 1918, évi okto-
berben. Csak megkezdsdott, de az addigi viligrendité feltornyosulds
czen a kezdeten o6mlott ald, Ennek a kezdetnek oridsi ‘mindent-birast
kellett elvisclnie. Oriast batorsagot kellett kitirnia, hogy a hiborus
6rifet minden aldozataért a felelésséget vallalja, gyozék lazat és
legyézdttek. szégyendt mind magara vegye, s igy vessen véget a
haboru vérontisinak.

‘Az 1918, évi oktobernek ez az embetiségmentd nagy jelen-
tosége. Nem az, hogy akkor békediktilisok allapotiba keriilt a
harcos vilig egyik fele, hanem az, hogy a masik felében volt
erkélest etd ennek a szenvedésnek a befogadasira. A békediktalisok
— ezt immar mindenki vallja — nem eléggé sikeriltek. A hibory
. elfogultsigaibol, a torténelem minden magassigat elonts véres gyi-
161etbél atcsapott a béke irdsaira is a szeretetlenség, a letiprdsi vagyak
6z6ne, a megtorlisok visszahullimzdsa. De ezzel a szornyen eldte-
lathaté atmenettel is vallalni kellett a békekezdést, valahogyan utba

kellett inditani a sapadt jovét, az emberiséy visszalojlott Iélegzetét,
37
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Ezt vallalta az 1998, évioktober. Amit tett, az az emberiség magira
ismerésének a nagysiga volt; valami csodalatos hitébredés olyankor,
mikor immar minden képzeletet tulhaladott az embertldd26 embernek
egymdsirinti hitetlensége. Minél tulcsapongdbb volt ez a hitetlenség,
annal fonségesebb volt, hogy hitt, mert ébredni vele szemben. Az 1918.
évi oktober ezt a lélekfonséget elhosta kézénk.

Hogy ezt a hitet és ezt a Iélekfonséget a hiborus hullimok
visszabzonléset mihamar megint elhomaélyositottik, ez csak latszatra
igaz. Az a hit ¢és az a lélekfonség ¢l tovabb, A békekezdés zavarait
és homilyossdgait ki fogja birni, mert kibirta a haborus feltornyo-
sulds iszonyu aldszakaddsat, Az a hit és az a lélekfonség ki fog emel.
kedni, mihelyt a békébe vald Atmenet kinloddsai tul lesznek a fejiin-
kon. Az a 6, hogy kezdetisk van; az a 16, hogy mads alapot raktak;
az a 16, hogy az emberiség lavaillapotiban is szilird mélységeket
tudtak talalni, s a lava izzasai kezdenek kaérvonalakat kapni e mély-
~ ségekbsl kiemelkedd szilardsigok szerint. A kérvonalak egykoti meg-
arkolisa még ama régi marciusban tértént ; kiemelkedésik és em-
beriségrendez6 folmagasodisuk méar az 4j oktéberé. Ama régi mar-
ciusban forrast bontott a népek szabadsigkutatisa, ebben az 4j okto-
berben neki hompolysdott az élet széles Gtjanak ugyanez a szabadsdg.
A hompolygés tronokat,, orszagdarabokat, népeket sodort magival,
tarsadalmi osstalyok keserves egymdsrahullasdt keverte az - Oridsi
megsziletések szornyii felsikoltisaiba, Mindegy! Mégis ujjasziletések
torténtek; a vérek és tizek eget-foldet zar6 karpitja leomlott, fojto
fist tamadt a leomlids nyomdn, de mégotte mégis kéklik immar az
egész emberiséy szamara a szabadsigok ¢j teriilete. Mds nem lehet.
Hi4ba lat szemiink csak haboru utini fastolgéseket, hidba 14t csak
egymasta hanyt romokat, hidba lat haboru eldtti uralmi elvakuldso- .
kat; ezek mind csak az elsé, a nagy aldomlds egyes részletkéinek a
kicsinyes visszaguruldsai, ideiglenes felfroccsenések, mik az o6rok
vonzas térvényei szetint kovetni fogjik az elsé aldomlis mérhetetlen
tdmegét. Es tiszta és szabad fog lenni az élet teriilete. A nagy ok-
tober, az égigéré hiborus torony leddntdje, a nagy termés-szedd ok-
tober keresstiil emelte a villin a multbél ezt a jovendét.

Ama régi marciusban forrast bontott a népek szabadsdgkutatisa.
Mi magyarok még a kézelmultban is szivesen és gyermekies gyd-
nydrkédéssel emlékeztiink vissza ennek a kezdetnek a naiv kilsésé-
geire, a népszabadsig nevében lefoglalt sajtégépre, az eskiivésekkel
kisért ,, Talpra magyar® szavalasra, a tizenkét pontbdl all6 nemzeti
kivansigra, a bortoniébsl kihozott egyetlen statusfogoly primadonna-
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ként valo Gnneplésére, az egész marcius tizendtodiki paraplés forra-

" dalomta. Am ezek a naivkilséségek valami nagy belsé folyamat

megindulisinak a feliletjelz6t voltak, mint amikor a gatak folstti
néma ¢és almos vizeken az oda lehullott sziraz Agacska tincolni és

- az alsé 6rvénylések szerint himbilézni kezd, mert alatta az almos

vizek gétszakitisba fogtak. Nem ez az agacska-himbalodzas volt a
18, hanem amit az jelzett. Egy kozépeurdpai népszolgasigi rendszer
akkor razkodott meg el6sz6r. Nemcsak a magyarsig szabadsagnapja
kezd6dstt, hanem a Habsburg-jogar alatti népek sok kiilon nyelvi-
sége is mind folérzett.

Itt Erdélyben is még ez a f6lérzés ama régr mérciusban egyitt
tnnepelt a magyarok f5llélegz6 szabadsagvagyaval. Aztan a szabad-
sagkeresések izgatottsigat dsszezavarodtak az egymas irdnti {élelembe,
az egymasiranti irigykedésbe, az egymds elgancsoldsira., A kézés
hatalom minden kalon nyelvis nép f616tt megtalilta a médjat, hogy
egymis ellen vezesse a szabadsagvagyakat, s egymassal elgancsolja
azoknak az utjit. Az atavisztikus uraskodasi megszokasok, s viszont
ez uraskodis elleni atavisstikus gyaloletek belevegyiltek a  tiszta

‘szabadsagkeresés nagy indulatiba és a magyar uralmi rendszer népei

az elsd szabadsigkiizdelemkor nem tudtdk megérteni egymast. Min-
denik a tronus bibordba fogbzott, azzal akarta magdt befodni, s nem
az egymdstra ismerés batorsigival. A trénusba fogézas akkor is mar
elhusta est a tront egy sokfelé osztott nép feje f5lil: az 6tvenes
évek olasz félszabadulisa ennek készonhets. Az osztrak-magyar
volt monarchia népei azonban annal jobban magukra huztik a Habsbut-
gok atavisztikus uralmi vagyait, az 6 folytonos egységesitd merev-

_ségiiket, a csdszari hdz kozépeurdpal kizarélagossiginak az elméle-

tét és gyvakorlatit. Ez az elmélet és gyakorlat egyértelmié volt a
Habsburgok alatti . kilonb6z6 nyelvis népek o6ntudatos és magaért
dolgozd életének a tagadasiaval. Rendszer volt, mely onrendelkezésre
jogosult népeket egy nagy és idegen militirizmussal, s ugyanolyan
bisrokraciaval gyeplon tartott és kiélésre hasznalt.

Ez a rendszer ahogyan nem tudott igazat adni a magyarsig
mdrciusi szabadsagvagyanak, dgy nem tudott igazat adni a tébbi
nemzetek szabadsdgvagyanak se. Biztatta, csabitgatta akkor, 2 marciusi
follélegzés utin ezeknek a tobbi nemzeteknek az onkormanyzati
kivanalmait, de csak azért, hogy az igy felbistatottakat folhasznalja
a magyarsag szabadsigkivanalma ellen. Aztidn ketresztilhuszta min-
denik kivanalmat; a népkalonbségek megoldatlanul maradtak, illetve
azzal oldédtak meg, hogy a levegdsebbé Aatfestett ,,6sszmonarchia’

17t
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nagy bortonrendszerébe kertltek, Es lettek egymds bartonérei, Vajjon
szabad-e a borténdr, szabadabb-¢, mint a foglyai?....

Ugy épalt aztin koz6s bortontink mogeé a német militarizmusnak
is a vasfala. Ahhoz is kellett hordanunk az anyagot, mig a vasfal
olyan magasra emelkedett, hogy a bennik levdé népek kilatdsait is
elallotta és a kivislok allé népek féltckenységének, gyanakvasanak
és gyiloletének az indulatait is kibivia. Ez volt az a kézépeurdpai
rendszer, mely a vilighidboru rémét folidéste. Népek szabadsdgvagyat
elfojté dinasztikus és mifitarista uralmak tulvitt allapota, Es nem
oktober okozta az osszeomldst, hanem okozta ezeknek a tulvitt
allapotoknak a természetellenessége, vildgellenessége és népelfenessége.
Oktéber csak a hirtelen kifordult kapu volt, hogy ez a sok természet-
ellenes, viligellenes és népellenes folgyizlemlés a természetesség utjara
szabadulbasson. \ ’ .

Es hogy ez a levezetédés megtoetént, mindjirt érvényesilt
valami ama régi méarcius szabadsagvagyaibsl. A Habsburgok alatti
népek nemzeti szabadsagokat kivintak akkor és megtalaltak azokat
mostan. A szerb, a tot, a roman negyvennyolcas népvigyak meg-
megtetézve jutottak érvényesiléshez; az ujjaformalodo vilig nyomban.
- igazat adott e népek szabadsiglitomdsainak, s gyimoélesdz6 teljes-
séggel szakadt rajuk onrendelkezésiknek és nemzeti kiépilésiknek a
a joga. Igy érvényesiilt az egykori marciust megindulds, De még nem
érvényesilt teljesen. Az egymasra tornyositott népellenességekbsl nem
kerislt ki tisztan, torténelmi szenvedéseihez méltd aranyban a magyarok
szabadsiga. Csak az 6si Habsburg-teén és annak a kézépeurdpai
nyomasztosiga soprodott le réluk, de még ezt a leseprodést is testitk-
b6l valo kiszakitisnak érzik, annyira hozziszoktak, Es masnyelvi
néptirsaik nemzeti érvényesdléséhez a magyarsig a maga nemzeti
torzsebsl s elcsonkitasokat kellett hogy odaadjon. Ennek a fajasai
égnek és az amiatt valé konyezések elhomalyositjak a magyarok
szabadsiglatomasait.

Am ennek a homalyossignak is {61 kell tisztulnia. Népszabadsig
méas népszabadsignak a lerontdja nem lehet. Az oktdberi vilagtse-
ténelmi fordulat magaban kell hogy hordja a népszabadsigoknak ezt
az bsszeegyezbdését, A népkisebbségi nemszetek fogalmaban a vilag-
haboru aliomlasa hozott is mér igéretet a jové kibontakozis békés
médjara. '

Ahogyan az osztrak-magyar monarchia mas népei a régi maér-
cius népszabadsigi kivanalmait megkaptik mar az oktoberi kitdru-
lasban, ugy benne kell, hogy lzgyen a multnak cbben a nagy ki-
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émlésében az a magyar jovo is, mely konnyezései utin meg fogja
talilni 2 maga 6lderitld mosolygdsit. Nem kell még ismét hetven
esztendét varunk, mert a régi mdrcivs szabadsdgrétegzédésében mi
is benne voltunk, s oktdberkor ez a szabadsidgrétegztdés egész tel-
jességével és minden torténeti felgyiltségével elstort. Tehat a mi sza-
badsdgunk is benne van a most hompdlygs vilagtérténelmi meguju-
lasban, Oktober azt is elhozta. Csak ki kell keresnénk mds népsza-
badsigok sérelme nélkiil, s a mas népszabadsigok testvériségében.
Béke és munka szabadsaginak tart kaput az ¢j oktdber, abban a sza-
badsigban benne kell hogy legyen a népkisebbségi nemzetek toké-
fetes szabadsiga is. Es ha a magyarok is minden uj allam teruIeten
megkapjak igy a nemzeti szabadsigukat, akkor a magyarsig nem-
zettorzse se fogja tobbé érezni a maga megesonkulisait.

" Igy lesz. Marciustdl oktoberig mi is megszerestik az életalapot
chhez a boldogabb jovendohoz.
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»ERDELYI JOZSEF VERSEIBOL

ADOSSAG

Szivemet nyomja terhes ad6ssigom.
Nincs e tehernél teher édesebb —
Adéssigom dal, sok-sok ajkamon
Dalbafakadni érett néma seb.

- Dalolni kildott engem e vildgha
Az éggel-folddel vivott 6si pet;
Ujjakat érzek én a szivemen,
Mik azt halalig nem eresstik el

Es kovetelnek sirvan igy ez ujjak:
»Eredj, danold a banok ‘banatat,

S j6jj megpihenni, vén nyarfik alatt,
Neéked e kéz dicsé nyugalmat ad...“

S elmém gondeketorte bis terén
Zengve dol mint egy isteni vetés,
Orokeéletre taplalo kenyérial
A szinalommaérett szenvedés.

Az emberiség szerelme-siralma
Nyarfis tanyan markolt sziven kotan
Szazujju kézzel, szaz szomoru dallal

- Es jatszik rajta, bagd orgonan...

Varjatok nyarfak s ti szak tanyahazak,
Tag noebarkak bizton bizzatok :

Most meghatsannak itt a szamiizott
Vilagszépséges 6rok szézatok.

Meghallja minden, mit akar a fsld,
Mihelyt elt! mind e siket vihar:
Vér és verejték dijjaul hogy immar
Békét és boldog viralast akar!...

Varjatok nyarfik, hisetekbe tér meg
Hoditnt kaldott ha vitézetek;

- Nagy az adéssag, szorongat a szent kéz
S én bdsan bugé dallal fizetek.
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DAL A VILAG VEGEN
Szegény édes apam,

Mért -is tanittattal,
Ragyogé példakkal
Minek is biztattal ?

Jobb volna most semmit .
De semmitse tudnom,
Szeretdm filébe mégis
Boldogan suttognom.

Jobb volna, jobb volna
Szantani-takarni,

Sotét fold méhébsl
Eletet csikarni ;
Hitemet az égbe,
Bazimat a foldbe,
Szép ifjusdgomat vetni
Lagy asszonyi 6lbe.

Boldog ugyan, boldog,
Fent is olyan mint lent,
Az aki nem vagyik
Tudni mindent, mindent.
Hej de én kezemet
Mindenért ayujtottam,
Boldogtalan vilagvégre

- Ily szépen jutottam.

Meztelen Iélekkel
Sikoltok e télben —
Minek is sziilettem,

Ha hiiba éltem 2!
Egek-foldek! ime
Tavaszért kialtok:

Els6 fecske vagyok akit
Olyan régen vartok.

Ti kildtetek engem,
Karoljatok fel hat,

S adjitok meg faradt
Szarnyam nyugodalmat;
Aki vagyainak
Véghegyére higott,
Adjatok meg birtokiul
Ezt a kis vilagot!
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Szetelem és csalad —

Karjaim lehulnak:

Mdalo kozosségek.

Tolem eltilulnak!

Leszagattam minden

Gyengéd koteléket s v
Hanem ez a maganyossig

 Hol fagyasst, hol éget!

Kirhozat ily szivre
Mis szivet 6lelnem,
Ordk harc és béke
Legyen hat szerelmem
Harc e révid léttel,
Béke a halallal

Aldott legyen aldott aki
Vilagterhet vallal.

KESERGO

Libabsros nyarvégnapon

Dobol az 6sz az ablakon:

Idegen kénnyekkel dobol...
Mostohim volt a nyir nékem,
Nincs egy konnyes, szép emlékem,
Se 6rémes, se banatos.

Megse dobban else szorul,

De a szivem oly szomoru,

Két szemem is be szarazok...

Oszi level, aranysarga
Pillangdzva hull a sirba —
Testvérem a hullo levél.

De a csillag, ha lehullik,
Még szazszorta szebben mdalik —
Testvérem a hulld csillag...

Panaszos szdm betapasztom,
Ugy vagédok el a vackon —
Naphullis az én hullasom:

Ertem hullik ami hullik:
Engem gyaszol ujtél ujig —
rva vagyok, mint az Isten!...
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AZ U] AMERIKAI KOLTESZET
v Irta: SZEKELY BELA -

IO

Vajjon elérkezett-e mar Amerika oda, hogy kéltészete legyen?
Eljutott-e odaig, hogy kivilassza a munkds armadidjabol azokat az
érzékeny lelkeket, kiket még az eurdpai kozénség is csak oOvatosan
és elébb mindig lekicsinyléssel fémjelez koltokké? Es ha lelkek
valasztovizében kivalasztodik — o616k torvény szerint - a koélts, —
akad-e olvaséja, eljut-c a hajszas, munkiba tért amerikai, hogy
verseskonyvig lagyuljon el? S a talhajtott, 6r8k sietségben jut-e
percnyi ideje, hogy megillion egy versnél, egy szép hasonlatndl,
‘annal a valaminél, mihez a bussines-ének semmi kéze nincsen?

' Poe Edgar ¢s Walt Whitman: ezeket ismeri Europa kozonsége,
ezek reprezentiljak az amerikai koliészetet. De vajjon ismeti-e 6ket
Amerika? Poe Edgar naplojaban leirja, hogy a ,Hollok* versét egy
palyazatra irta. A pénzre szitksége volt, dgy szdmitotta ki tehat
jozanul és ridegen a versét, hogy az fedje a palyadijat kitizé lap
izlését. Rimrsl rimre, sorrdl sorra ravasz szdmitdssal: igy sziletett
meg a Hollok, Whitman pedig? Eurdpabdl importilta vissza az az
Ametika, mely hosszg ideig megelégedett az eurdpat importtal nem-
csak emberanyag, de mavészet tekintetében is.

Talan természetes is: Amerikaban legelszor nék voltak azok,
akiknek ,,ideje jutott* a koltészetre. Harryet Monroy lapja a
»Poetty* koré gyiilnek az elsé uj-amerikai kslték, — tsbbnyire
nék, s egyszerre tobb folydirat indul meg. De mert Ametika lelke
valéban nem feminin, az amerikai koltészet csakhamar atalakul
kékharisnya — de ez is amerikai gyartmaay! — kolténsk lemaradnak,
s ma mar férfiak térnek az amerikai koltészet élére, hogy uj erével,
szinnel gazdagitsdk a vildgirodalmat.

Ennek a koltészetnek nincsenck tradiciéi. Walt Whitman is
csak batorité, De nincs mult és nincs konvencid szamukra,. mely

kosse oket: _
A fiatalsig dala ez, .
A. teliesen a magam dgye.
J6l ismertem az apamat: bolond volt biz’a
keresztitllépem héat, s magam dtjat jarom.
Csak dj otszagok felé térok,
nem kellenek a kényelmes dtak
Ni, hogy kérdlillanak a népek.
(Mindig akad 4csorgé csdceselék, -
melynek 1aba térdek nélktil valé.)
Mig a mémdkok acélbol épitenek hazat,
hat gyémant, vagy csillém tiiktdzze a napot?
De nincs 1ddm hogy arra varjak, mig égetik a téglat.
En nem jirhatok senki nyomaiba hit
¢s nem lehetek gyermekeik apjal (Orrick Johns)
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A émegksltészet:

Pirtokat és elvtirsakat kdszénték a tivolon at,
. mert nem emberek, partok a pajtasaim,
nem emberekkel, de nemzetekkel 4llok szdvetségben,
En nemzetekkel szoritok im kezet.
Mert magam: part, nemzet vagyok: nem a t6bbség vilaszt engem
én, magam vilasztom enmagam.

Keresztiiluszom a tengert
és partjaim kéré Kontinensek gyd@lnek,

Homerral és Bonaparteval beszélgetek,
Daviddal és Garibaldival,
Chinival, Faraéval és- Texas-szal, )
S ha nevetek, Lucifer, Rabelais nevet egyiitt velem.
Baritaim és én ritkdn taldlkozunk csupin,
mert évszdzadok kéze van kdzéttink
- és készénéstink a Globust fonja keresztil. + (Orrck Johns) ___

Ime két amerikai versidézet: egyik az idétél szakitja el magat,
hogy énmaga legyen; kineveti az apjat és uj osvényre tér; nem
akar uj nemzedéknek apja lenni. De elszakitja magét életének szak
korétol is: tirsa nem embertdrs, de a nagytomeg, nemzetek és az
egész foldkerekét koszonti 4dvozld szava. .

Ennek a koltészetnek nincs szentimentalizmusa, nincs elligyuldsa.
Nem hallja meg a madarcsicsergést, fak susogasat, vizek csobogdsat.
Gépek orislt zakatolasahoz, g6zturbindk zajahoz, gyarvirosok hang-
chaoszihoz szokott a koltsk fiule. Es észre se veszik a hold sdpadt
fényét, de lelkesiilten a sok ezer voltos reflektorokhoz mondanak
lelkes koszontot és a fényreklamokhoz:

: A FENYREKLAM

Ay Halljitok!
En Amerika vagyok!
Jovbk az éjszakiknak 4tal,
izz0k és 8rz6m a setétet.
Villanyossig vagyok,
mint villim az eget,
gy gyujtom az utcikat én fel,
Ha akarjatok, vagy ha nem
latnotok kell engem.
Seregestdl j6n felém a nép
szegény és gazdag egyardnt:
ez a vig testvéresilés!
Kéréttem a tomeg hémpblydg
s a brodway én vagyok.
Ha akarjitok, vagy ha nem:
t3lem kell vasiroljatok!
Eladom orszigomnak a portékdimat
a sok formaju, szamtalan, jéi feltaldlt dolgot,
mit fé6ldem és hegyem,
teggerem, folyém,
csillagom és egem gyért.
Ott, a szomszédom ugyancsak azt teszi.
Portékija a £51d kerekén a legjobb (persze én utdnnam),
Egyazon érben ltktetd élet vetélytarsa vagyunk.
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Amerikdban sztlettem én :
Amerikiban gyartanak éngem .
Amerika szemétdombjira ha vetnek

Amerikinak mér jobbja, nagyobbja van nifam.

‘Tén hencegek? o !

Oh, te szegény, érzékeny, kultivilt, jolnevelt idegen,

hat mért ne tegyem? )

Mert én yagyok, az Uj Vilignak Enje;

Afrika—Azsia— Eurépa—

A régi vilig halott, az ¢j meg én vagyok! >
Kétkedd idegen, hallgasd csak hencegésem;

mi tegnap tortént, mir torténelem.

Lapozz friss oldalra hat: . ,
holnap mar Eurépa is meglat! (Alfred Kreymborg)

E koltészetnek szdk a vildg. Hat hogyne volna szitk a négy
fal, hogyne volna unalmas annak maganya. Felhékarcoldk, villim-
vasutak, gyarak garmadija: a hatalmas véaros. Chikag6! Ehhez irja
* verseskonyvét az uj amerikai irodalom legnagyobb él6 alakja: Carl
Sandburg. Mit figyeljen a sajat szivverésére, mikor Chikagé lélekzet-
vevését hallia? Eggyé lesz, teljesiil ebben a roppant virosban, melyet
megdobbentéen vad erdvel igy énekel meg:

CHIKAGO

T Vildg hentese!
Szerszamkészitd] Gabonasiber!
Vasuttal spekuldls ! Nemzet kalmaral
Rohané, durva és lirmais,
széles vallak virosa Te!l

Azt mondjiks posvén)?os vagy és én hiszek nekik:
i mert litom, mint csalogatjik festett asszonyaid a farmlegényeket,
’ ]
Azt mondjik : igazsidgtalan vagy és én mondom:
Valdban, igy van, én ldttam, mikor az apache
gyilkol & aztin tovabb 4ll, hogy ujra 8ljén

Es azt is mondjik : durva vagy! Es én felelem:
Littam -asszonyaid és gyermekeid arcin a binds ¢hség jegyét,

Es tgy valaszolok s fordulok feléjtik, kik virosom csufoljdk;
visszafizetem nekik a csufolédast és mondom:

Gyertek és mutassatok masik varost nekem,

ilyen énekes-kedvit, emeltfejjeljarot, mely biszke,

hogy éI, hogy ilyen goromba, ily erls, ravasz.

Munkakézben

migikus dtkokat szér szét.

Hatalmas, merész, drbk-verekedd, ki vidoran
timad a kisded, szelid varosokra.

Vad, mint egy kutya: nyelvet légatva liheg a tett utin.
Fortélyos vadember, ki harcol a vadonnal.

Hajadonfs !
Mindent félretolva,
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agyontiporva,
helyet kénydkdlve, )
épitve, rombolva és ujra épitve
a fist alatt—szaja kb6ril a por—igy nevet fehér fogakkal,
igy nevet sorsa sulyos terhe alatt, akdr egy ifju
nevet: akdr a durva legény, harcos, ki még
csatit sohase vesziett...
KRérkedve, nevetve, hogy csak dgy ver pulzusa csukléja alatt,
és bordaja alatt a nép szive.’

Nevetve !

Nevetve, viharos, rekedt ldrmds nevetéssel
igy neveti az ifjusdg kacajat,

felig mezitlendl, izzadtan és erre bliszkén
hogy .

6, 6,

a Vilaghentese !

Szerszszamkészit§ | Gabonasiber !

Vasuttal spekuldlé | Nemzet kalmaéra,

Ol (Carl Sandbarg)



269

KET HET POLITIKAJA

MIERT KELL IRNI.A POLITIKAROL
— Lewsl {fj. Péter Jinos fényhépéss urnak Zilahra —
Irta: WEISS SANDOR

Azt irja On, fényképész Gt, nem helyes, hogy a Napkelet poli-
tikarél is ir és irodalmi ujsig legyen csak irodalmi ujsdg. Bizonyara
4gy gondolja, hogy a politika nem tilathaté fel irodalmi asztalon és
kir az olvasénak tiszta irodalmi gyonyodriségek utan sovargd lelkét
a politika zavaros vizeire kalandoztatni. Fényképész 4r, On nem az
egyedili, aki az irodalmat finom ¢és izes csemegének véli, a politikat
pedig valami egészen megbizhatatlan 6rdongdsségnek, amit minden
. széplélek messzire elkerl, Es mert ¢gy gondoljuk, hogy sokan valaszt-
jak még el ilyen élesen a politikat az irodalomtél és az irodalmat a
politikatol, engedjék elmondani, hogy miért kell irnt a politikdrol?

Politikus tudja, hogy irodalom nélkil nehéz politikat csinalni,
illetve irodalmi erdkkel és eszkozokkel politikai célokat nagy lépé-
sekkel lehet elrevinni. Az irodalom embere is tudja, hogy politikai -
almok és gyakorlati célkitizések nélkirl az irodalomcesinalas felrop-
pend léggdmb csupan, vér és lelek nélkal vals, Mi hat a politika?
Azt mondjik, tudomany, Embercsoportok, tirsadalmak egyittélésé-
nek a tudomanya. A politika kékorszaka az lehetett, amikor néhiny
emberésiink észrevehette, hogy fenevadakkal, de még esével vagy
fagygyal szemben is jobban védekezhetik, ha nem marad magara kez-
detleges eszkdzeivel és kevés testtakardjival, hanem mais és mennél
tobb embertirsaval kozoés védekezésre osszefog. Az elsé bsszefogasok
lehettek az elsé tarsadalmak. Az elsé szabaly pedig, amelyet az ilyen
csoportban egy vagy tobb erésebb vagy okosabb — és talan érzébb —
ember a tobbivel erészakkal vagy észszel az egyittmaradas érdekében
és indokolasaval elfogadtatott, volt az elsé politikai intézkedés. Aki
ezt a szabalyt megcsinalta, tudnia kellett, hogyan fogja betartatni és
tudnia kellett, hogy a végrehajtis legalabb olyan nehéz feladat, mint
a szabalycsinalds., A politika ma sem mas, mint szakadatlan felelet-
keresés arra a kérdésre, hogy a mai fejlett termelési rend, polgaria-
~ sodds és tomeglelkiilet mellett az embercsoportok egydittmaraddsat,
. nyugalmit és boldogsigat az egyittélésnek milyen modozatai mellett
lehetne biztositani? '

Talan igy On is egészen derckas dolognak gondolni a politi-
kit. Az ember tényleg azt hihetné, hogy mérhetetlen fontossiga foly
tin a politika felcleteket keres a kor ratartozd tarsadalmi bajaira és
vitiira. Hiszen ahogyan az elsé tarsadalmak szabalyai nem éltek
6rokké, hanem csak addig, ameddig a fejl6dé ember osszetartasara
és megnyugtatisira jok voltak, dgy nem lehet a politikai tudomany-
nyal kigondolt egyetlen szabilyt vagy elvet sem orokéletiinek tekin-
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teni. Ez nem konzervatizmus és nem radikalizmus, ez a megkere-
sendd és élteté kiegyenlités kérdése. Nos fényképész ar, ha ez igy
volna, ha a politika mestere valoban ilyen figyeld és gydgyité orvosa
volna az emberek egymadssal szemben keletkezd tarsadalmi ellentétei-
nek, igazin keveset kellene irni a politikirdl. De nem igy van. Ol-
vassa csak el Balogh Artur volt kolozsvari egyetemi politikai tandr
cikkét az igazi demokraciarél. (A Pasztortdz, ugyancsak irodalmi
folyéiratban jelent meg.) Tapasstalni fogja, hogy van olyan politikai
tudomdny is, amely sohasem halad a tirsadalmi fejlédéssel, de min-
dennapi értelemben politizal — a politikai tudomannyal. Nem azt
keresi, milyen elvekkel és szabalyokkal lehetséges korunk csoport-
kinjait és tomegtirelmetlenségét lecsillapitani, sét ezekrsl tudomist
sem latszik venni, hanem egy politikai elmélet avas-orvossagdt ajanlja
a beteg tirsadalomnak. A politika tanara azt mondja, hogy a demok-
ricia megvalositisara kell torekedniink, kilénben elvesziink az 4j
allamszervezetben. Latja, ezért is kell irni a politikarol. Hiszen ahhoz,
hogy akar irodalmi, akdr mas gydnyérisségekben kedvink telhessen,
clobb a tarsadalmi viszonyok egészségére van épugy szitkségink, mint
a testi egészségre. Ma mar emberek egymasta vagyunk utalva és
pedig akarva nem akarva, nem ¢gy, mint a kékorszakban. On j6 és
oles6 fényképet csak Ggy csindlhat, ha jol és tartésan van szabalyozva
ahhoz a sok-sok emberhez valo viszonya, akikre On a papiron és fes-
téken keresztiil egészen a lelki nyugalmaig 14 van utalva, Mert bizony
még a lelkiink nyugalma sem fiigg csupan 6nmagunktél abban a mil-
lidényt osszefiiggésben, amit szizadunkban tarsadalmi életnek és civili-
zacidnak, kultoranak neveznek. Es a politika tudomanya, amely ennek -
a rengeteg tarsadalmi. épiletnek az dsszetartd és keményen koté ha--
barcsa kellene legyen, elmaradt a ma valosigatol, él6 és kényszeritd
tényeitsl. A politika tudomanya egyik eszkdze lett az u. n. partpoli-
tikanak s ha On a partpolitikatol félti a folyoéiratok sziskséges nyilt-

sagat és targyilagossagat, igaza van. Mert [atja, a politika avatott '
tandra az igazi demokraciardl irvan, nem annyira erdélyi tarsadalmi
bajainkrol sz61, de inkabb timadja azokat, akik a demokracidrol mas
véleményen vannak, mint 8. Azutin elmondja, hogy a demokricia
valéban a nép uralma, — ahogy azt kipellengérezett politikai ellen-
felei is valljdk — de a politikai értelemben vett egész népé. Tehit
demokricia = a politikai értelemben vett nép uralma. Figyelmet ké-
rek. A politika nemcsak tudominy, de hatalom is, e, mely rendel-
kezni és keresztilvinni tud. Eredeti értelme szerint olyan hatalom,
amely a tomegek onérdekében valo, de az idék folyaman rengeteg
6nzd visszaélés tortént ezzel a hatalommal, ami azért is lehetséges
volt, mert az emberek maveletlenek és borzasztéan nyomorultlelkiek
.voltak., De jott Marx és mas politikusok és velik, ahogy Balogh
Artur is mondja: a klasszikus szocidlizmus. Es ha igaz is volna, ami
az idézett cikkben van, hogy a klasszikus szoctalizmus megjosolt fel-
tételet nem valtak be, a tomegek figyelme a politikai hatalomra van
irdnyitva és ha még oly mdveletlenek is, a szocidlizmus tanitasai poli-
tikai oéntudatukat — a szénak inkdbb hatalmi vonatkozasaiban —
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életre keltették., A Marx tételeirs] sokat Iehet vitdzni, de szemink
clatt a tény, hogy nagy tomegeket érdekel mar a politika. Es e to-
megek politikdjanak nincs rendszere; nem tudunk semmit nyditani,
ami eszmei vagy gyakotlati erejével a ma tomegeinek szivvel, éssszel
_és erével valo tarsadalomaba 6sszefogdsara alkalmas volna. Tegnap
Wilson 6énrendelkezési joga utin kaptunk, ma még erésebben nem-
zetieck vagyunk és nem szdmolva a szocidlizmus emlitett hatdsaival
és azzal, hogy a mai embert a masikra, témeget-témegre, foglalkozast
a miasik foglalkozasta, szellemet-szellemre utald életrend mellett lehe-
tetlen egyetlen népet, fajt vagy nemzetet is a valosigban olyan zart
kornek elképzelni, amely csalad modjara csak énmaganak és énma-
gaért él — a demokraciat is a régi fegyverzetével akarjuk a ma tar-
sadalméra rdalkalmazni. Szemben a Balogh Artur altal megjelslt za-
_varos 4. n. politikai értelemben vett néppel, azt mondjuk, hogy az
osstalykalonbségek ¢é16 ténye az emberi csoportképzédéseknél . verse-
nyez hatisiban a nemzeti eszmével. Csak ott felfedezés ez, ahol két-
ségbe vonjak. Tény, hogy a gazdasagilag 6sszetartozo csoportok akar-
‘milyen kezdetlegesen is, de ma mdar nalunk is 6nallo politikat életet
¢éinek, ha tomegik felett hatalmat adtak kivalobbjaiknak. Es ezzel
méar el is van vetve a mag, hogy ennck az eszmének a politikai,
tehat csoportképzd rendszere kifejlodhessék, Tagadassal erdt nem Iehet
nem [étezévé tenni.

Irni kell a politikarsl, hogy gy a nemzeti eszmének, mint az
osztalyhelyzet gondolatanak valléja és minden dolgos ember nyugalmat
és megélhetést taliljon. Balogh Artur attél tart, hogy az osztilyhelyzet
alapjan megkiilonbostetett nép politikai érvényesilése szitkségszeriien
a népen kivil allo osztilyok elnyomasit jelentené. Aki ettdl tart,
az érzi a népt erd mozdulisit. Aki ezt az erdt lecsendesiteni és a
tarsadalom minden tagjinak szolgalatiba allitant akarja, az a demok-
raciinak ‘mas tartalmat kell 2djon, Szembenézni kell az erdvel, beszélni
vele és keresni egydtt az ¢j politikai szabalyokat. Figyeljen csak
fényképésy dr a politikira: a nemzeti és a szoctdlis eszme mérkdzése
és Bsszebaratkoztatdsa is egy nagy regény, melynek minden fejezete
¢érdekes. Azutan vannak még mdas politikai regények is.
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BARD OSZKAR: PROBLEMAK SZIRTJEI KOZOTT

KET TEST, KET LELEK

Minden hazugsidg, barmennyire szent is,
méltatlan ahoz, mit embernek hivnak

s amit 4gy képzelink: diadalmas hidnak
az elzart semmi s a nyilt minden kozbtt.

Minden hazugsidg pinyva, amely szorul
s igy martirnak lenni schogysem dicséség
s a tovis, ha az csak, hogy vele kitoltsék
koponyak hézagit, kinek se megvaltas.

*

Gyenge volt az ember:

holt igekbsl lesett az élethez tamaszt

s valamit elvesztett, ma ezt, holnap tin azi;

hogy messzebb lasson, illdziok kodébe bijt

s ferde etikija, ha latott orgias lebdit,

nem értette s nem javitott rajta, hanem megtagadia

(megtagadta s orgidit tagaddsinak alatta.
gragadia g

Gyenge volt az ember:
szentié tette azt, mi gyavasigahoz I;eﬁctt
s gyava oltaranal folénnyel vert mellet

s ha az elreteszelt tém ramordul olykor,

megvonja a vallit: ,,Kérem, ez komoly kor,
boszorkdk nincsenck, babona-dtnnyal nem csatizom!*
s patikiba megy, ha megreng a csontvazon

a sok becsapott ideg... o

(Jaj, nehogy hazudjam, most e kinlédassal

nem rajtuk segitek,

am sajat rémemmel prébalkozom, merek

s nem utdnozhatnak semmilyen emberek,
mertha a rém az is, masképp timad rdjuk,
méasok a gyokerek, egyéb a vitijuk,

masképp gydznek, hullnak, téle mast tanulnak,
varazslattal talin egyszertn rafujnak:)

Gyenge az ember.
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Egy test, egy lélek: 6h, mily szent hazugsag,
milyen horgé kin és milyen izzadt, riadt

a biusdg miatt,

amely létrehozta s amely elhitette,

hogy igaz érték az, ami csak végette

ilyen, vagy olyan o
Pedig mindenkinek végleges komolyan
adédott 6nmaga s elrendezett, kerek

kilon minden ¢let s barmily szent kényszerek
valtoztatriak azon, rét gyilkolds tortént

s az ember, ki elzirt egy nala nagyobb tdrvényt,
nemcsak hogy nem gyoézétt, de feladta magatl..

Ed

Ertsetek meg, nem hirdetem a maginyt,
mely ¢gyis adva van, am jogat szeretném

az igazsagnak a fold gondjin, szerelmén

s kivinnam, lassuk be, hogy két egybetikolt,
egybekényszeritett sors mindig meggatolt

egy igazsagot, hogy végig teljes legyen

s megtartsa 6nmagat Operencidn, fellegen,

am keét kalon sors, mely onmaginak készil,
beilleszkedhet egy harméniiba részisl

s ajandékka lehet, félhetetlendl, irnytalan:

békegalamb, melynek két kilon, két kozos szarnya van.

Ertsetek meg, a hazugsiggal, mely lehullt,

nem diresebb a jelen s nem értékesebb a mult,
mert ha egyedl van, nincs oly egyedtl az ember,
mintha a ko6zésség hazugsagaba belenézni nem mer,
két test, két lélek s szazezer ajandék,

igen, s magéré! le nem mond

senki s nem titok semmi, nem temegés, nem gond,
" hanem a fold van, él s hogy él, biztos 6r6m

s felmérhetem egy hatalmas délkérén
és felmérhetem bizton énmagamon is
és nem féfek téle. ,

'
*

Hisz sz6rnyG, szornyd volna az élet milljo tiszét
félannyi kohdban égetni csak széjjel
s félannyi szemmel bimulni az éjjel
tikkadt borzongasat, ha csillagok peregnek.
A kérds, a nézd, a mend embercknek
annyi fajtdja van, ahiny ember ¢l itt
i8



274

s kicsorbitja a csodidknak az élit,

aki lemond arrdl, hogy 6nmaga lasson;
nem, nem, nem, nem, 6h nem lehet mason,
mason végigélni azt, ami a mienk,

az elejtett forma a végtelenbe kileng

s végtelen lelkinkén szémonkérén kopog:

Minden hazugsdg, barmennyire szent is,
méltatlan ahoz, mit embernek hivnak

s amit 4gy képzelink: diadalmas hidnak
az elzart semmi s a nyilt minden kézétt,

Hallelujah, igy van két test és két lélek
s millidard Zhitat, millided igézet,
melyet 6nmagédb6l viligra idézett

. az ajandékozd ember, a szabad!

“(Annos 1920)
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NEM ADNAM A VILAG IS(J'RI'.'T KINCSEE?T SEM-
Irta: WEGERNE FOLDES ANNA

Varostdl-faluktol félreesettségben, szigetkerckségén, girbe-gérbe
fazfak hataroltak oltimalom hazat. ;

Nyalé naparnyékbol mériék ott az.idot délebédiehivét, akar a
frustokost, holdnak jarasibol az ¢éjfélrejarét. Templomi harangszé
elvétve jart ide, csak a szél kedvére, ha errefelé kapta, Hullam-
gytriskbe vert szines habok felett szitakotok teste karcsu iveléssel
gat koral balozott, sokszind pompajuk felitta, gy el nézegette
molnarné repdesd sagaras két szeme! Lopott, véres martalékdt sas-
keselyis oda hordta, bavohelyét itt talalta fészekrakomadar. Vizsodra
sodorta, haitin elringatta hulld falevelét. — Meddig, merre, hova?

Harkalykopogasan, vadgalambbugdsin sokat hallgatkozott egy-
magin vénizlé molnarnak fiatalos parja. Rétiszellé hozta ezerjoiG-
szagat, mind magihoz vette. ) :
‘ Tréfasbeszédje volt az oltimolnirnak, lisztes 4abrazatja, csen-

gettys vén lova. Egyforma Iéptésben, kettesben, gydjtébe kocogtak
naphosszat, napestig szinés szintelenben, Nagymezé aldasat, bazat,
rozsot, arpat, sarig aranyt-é16 szép torokbuzajit orletébe emelte,
hordta, vitte, hogy csak Ggy o6mlott be vele az aldas, gyarapodas a
régi malomhazba. ‘

Incselkedtek vele az asszonyok:

— A dukalévamot oztdn meg ne szerezze kend még a tetejibe!

— Menyecskefélétsl pirnastancba szedem le a vamot, csak agy
olvasatlan . . . A vénebbecskékkel pankoéba alkuszom.

Kinevették sziirke lelogé bajuszat, gérbe, karikds jardsat:

— Van kelmednek otthon csokos gerlicéje, pankotsiitogetd szor-
gos fehérnépje.

— Vo’nast vo'na ... csakhogy ... .

— Van bizony. Lattad ? Ahogy allott kupaliszt médjira malom-
udvaraban, egy élet, ragyogon a természet kezébsl napon érlelodott,
széltdl kipingalva. Egy mozdulatival tele volt véle a pusstasigos
hajlék. Oltvize szapulta fehérgyolcsréklijét, partiligyhomokija simara
a képét. |

— Agnes! te ho! hahd! — érkezdjében jott messzirél a gazda-
nak szava. : : :

Visszacsengett parja:

— Keriljpn kend beljebb csakhamar ... izibe!

Rozoga Olthidjan libegtek a deszkak, rossz vasott gerendik,
ahogy betérislt a gazda a fivesudvarra, saroglyaig nyomott, feszalé
zsakoktol, rogyasig teriss szekerével, Felhegyezett Gltébsl sunyi oldal-
pillantassal, kutatva-firtatva nézett végig asszonyén, ki zaboscsiké
fortélyan topogatt hegyezett a szekér mellett.

18:.



276

— Jol vesse kend a zsakokat...Aztin ne tatasul... — félre
mondta Agnes, nem igen néztek egymds szemébe egyenest, csak gy
" lopva-lopott idegenkedéssel

Nyogve, teteté ravaszkodissal emelkedett ¢1tébsl az 6reg, hogy
a nehés zsakok terhét odavesse az asszonynak szekéroldalahoz for-
ditott vallara. .

Utdnna sunyogta befelé kacagd kajin kirérémmel:

— Vigyed te kigyé... te... vigyed!

Azé't es! — allta a harcot elrejtve magdban az asszony s
meg sem ingott lépte, meg sem roggyant térde, ahogy hinyta a
zsdkokat malomhaz ajtojan,

Csak 4gy odavetve a szot tovabb munkakozben‘

— Holnap oztdn nagyvasirba mennék. ..gondod legyen raja. ..

— ... Készaletiét tészem ...

— Szentgydrgyi orszigos vasaron eladndm a széirkét. ..

"— Hogy hozzon kend helyette két hollofeketét.

— Feketetrdogbol egy es elég nekem.

Kacagott-kacagott, sarkon perdiilve s verejtékegydngyét koté-
nyébe kapta. Masik minutdban mér hozta is az ételt forron, parolgd
gézzében az ura kedvére, j6 hiivés arnyékba kivil a toltésre.

Meg nem unatkozd, meg nem szakadkozd gyarapodast hozé
dologtevése két kezemunkédja volt az igazsidga, bistonsdga, gydze-
delme, mert kislonben kitél tanulta hat a szemejirasat, siré gyen-
geségét, jatékos jokedvét, dlnok sok beszédjét? Ki tanitotta gerlés-
kacagasra, galambos tipegd jirasra, sok-sok fortéjara?

Csak a szél dajkalta, lisstpora havazta, vistikre mosdatta s
mutatta fekete szépségét. o

FeIsotet éyszaka. A hold negyedébe. Elverte az 6ra épen pont
a tizet,

Oreg Mirton Janos gazda egyazon altében sok szép széval
vagyon mir régdta molnarné asszonyhoz. Piros palinkdval édesitgeti
bolondos beszédjét, tizeli pirosra ugyis vorés képét.

Agnes szégyenldsen, lednycs tempéval veszi a széptevést. Csak
keveset beszél, kurtikat kacag, olbetett kezekkel inkabbat csak
lestitott szemekkel.

Orlémalom gétja, zagd dobogasa elnyomija, elnyeli kikapos,
csufostermészetis éregember szavat, hogy az ajtényilast alig es hogy
halljak, Mirton gazdanak tulajdon egy fia, hogy belépnék rajta
kisebb Marton Jinos.

: Egs pirbssag gyuI az dregnek homloka ta]ara s nem allja
fidanak szemébe vagé tekintetét, :

— Csak az érlének miinna... mondja a legény, vagy hogy
csak-akarna. )

— Epeng apad es abba jir — kacag vissza Agnes s tréfal-
kozo kedvvel beljebb invitalja, hogy hat:

— Uljsn le né nalik, hogy ne vigye el almat..., Tolti és
hozza a cukros kéményes palinkit nvomban.
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Hallgatkozva huzédik a legény padvégre, apja szemetivolabol
f¢lre. Agnesnek a kedve virdgosra lobban, siirdg-forog mint a pap-
virdg, néta csendil ajkdn, hogy valaki jirkdl meg sem es hallanak,
de Agnes az ajidkoz lobban s kivagja sarkaig, Szapordzza a s20t
- borzaszt6 szivesen a belépd vendégnek:

— Keriljon csak behebb. ++ Vonanak még itt benn... ésme-
r5s6k fajta... hogy imman lennének mar egyszet egyitt mind ko-
zonségesen ...

Gattal veri-dllja a versenyt Incsapongé kedve s kézenfogva huzza,
rancigalja 6reg Molnar Jinos gazdinak a vejét!

Tyiah aki aldsjat! .

Vej:mutam izzad, sz6tnyé a helyzetje, ujdonsiilt hazas, neki
vagyon legnagyobb szégyene, gyiiri kinjiban sapkajat.

‘ A buzaét... orletoét jottél, Te es ugye Petres Ignac?.. Mét
mind azért jottek!.. mindahdrman: apa!l fia! ve;e... fogytan lehet
erdst otthon kenyerik falatja.

Ezer 6rdog szabadul beldle, csufolodd szava, kacagasa. végigver
ostorcsapissal a hirom embernek viharos szégyenben égé indulatjan.
Minél jobban verdelddik Agnes bolondos kedvében, annal jobban
veri fel a mérget belsejitkben, Fényeste-gyul a szem, eltorzul az arc
merdben, liktet a halanték~ ropog az asglal a rdcsapott sulyos .
okol alatt.

Elébe vig Aron Iegyxntfi mozdulattal tekedtes szoval a kacagd
asszonynak:

"~ — Csak igen!., kacagd ki magadat, me’t utojara teszed...
eskiiszom a csillagos égre.
gnes egy szokéssel mir az ajtot elérte, de visszavagja onnat
a szoba kézepére vejemuram Ignac,

Felszabadul6 elsé mozdulatra gyilkos fogesikorgo duhvel kozte-
veszik rdgtén, hogy:

— Bicskdval feszitsd kx a szivét a mdjat!..

Fojtsd bzlé a gitba csalfa hazug lelkit... Oltvxzének medre
legyen temetdje a kigyodfajzatjanak.

Egjen el, pusztuljon tgz altal mind a boszorkinyok... még
pora se maradjon... Kétozzik le ide s gyujtsuk meg a hazat felette!

— Eggyet sel.. eggyet se! Mé't?.. koszént be hizaba a torpe
kicst molnar, karikds labaval. Mint egy szirke macska az oroszlan
ketrecben, Aprd szeme pislog ravaszul, hunyorgat s erélteti a paro-
fat er6szakkal a forrd vaskapcsos oklskbe.

— S osztdn mé’t hogy épen kendtek?.. bajt?.. fehérnépé’t soha!l..
hagyjak kendtek treank, vaj ¢én otet, vaj 6 engemet... Hanem hat
nem innank?..

No...

Motrgos, tétova még az indulat, nem szillt el olyan minutira
fejbecsapott gdzre, vérontisra készté gyilkos cudar heve.

mbdr hogy a gazda jokedvében vagyon s ezt meg is mond;a
nyomban

— J6 vasdrom esett... fidin... ez méan osztin teszi!.. igyunk
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eggyet rejal,. jertek Jénos!.. Ignic!l.. Aronl.. eggyet eggyet jot
a tetejibe!.. hegyesen mindennck. . :

Felfigyelnek a gazda beszédjére, le is tordlik a verejtéket csen-
desislve izzadt orcajuke6l... Vasir?.. sokadalom... s -hozza még
épen orszigos... ugye?.. S oztin hogy mibe... Loba?.. mi-
Iyenbe ? .. fakoba... szisrkébe, vagy épen feketében?.. Ez mas.
Errl lehet szot folytatni, szot egybekeverve jo italos mellett,

Asztal mell¢ huzédnak s ill56 komolysdggal nagy vitiba fognak
a l6vasarnak franyaban hajnalhasadasig, vacsoracsillagnak szemele-
hunytaig, '

gnes az oldalkamariba mig letépett hajinak omlo zuhatag-

jat, fehér gyolcsréklije tépett rongyat rendezgeti s dolgozik véle,
kieléglt macskds nyujtozassal valtig csak azt mondja, kuncogja,
kacagija ¢ : o

— A vilignak saré kincséé’t sem adnim...
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VERS A VERSROL EGY KETELKEDO KOLTONEK
(Becski Irénnek kildom)

Uveglap a fehér papir,
a sz0k porzd gyémantszemek,
megszolal bent a hegedd
s 6k boldog tincba kezdenek;
tanclépést gyémantporba ir
mosoly- s gondszilte figura,
pontos helyet lel a beta,
hova kildte szelid ura,
a jo varazslo, aki af
toronyparkanyok peremén,
nem szédisl, drvénybe figyel,
szivében 16 a koltemény:
orvossig lesz, ha majd kihil,
egészségovo csodait,
neki konnyd, jatéknyi jel,
beteg vilagnak draca hir;
ha kell, sziklatérls folyam,
6s szennyet oldva hémpélysg,
‘ha kell, vasgattoré patak,
ha kell vidam, szopés kélyék.
Mint aptd, 6 kercsst, olyan:
jelent ékszert, jelent hitet,
kontir kezébdl rongy salak,
mester kezébsl {érfitett.

Ha akarod, zart és egész,
rimben, ritmusban nincs hiba,
szaguldva visz a cél felé,
telivér nyerges patipa;

ha akarod, format cserélsz

s 6 kantart tép, felvag, kitor,
de térvényed gy rendelé,
hogy lényeg itt az &si por.
S a kolto fatott vagyu jos,
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amig kora all és tagad,

a vers megsejti az eret,

hol aranyére désan dagad

s hol szdzad multin a tudés
kincset s kovet lassan lemér,
" mit ezred multin- elvehet
kiosztani a népvezér.

A koltd holnap kovete,

és nila nincsen szabadabb,
.a bortdndr kotott lehet

s cellajiban szabad a rab.
A kolts az élet szeme,
mag, cke, henger, borena

. s kétsége a feje felett

buzaviraghé! korona. o
KADAR IMRE
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_ ERDELYI FEJEK

. SANDOR JOZSEF .
Irta: LIGETI ERN("? :

Amikor Sindor Jozsef még magyar orszdggyilési képvisels volt,
mondotta a folyoson: az éreg Tisza, olyan mint a szabad farkas.
Megy, csahol a szimatja utan, A fiatal Tisza mdr idomitott farkas.
kutya. Kitanitsttak Anglidban, ugy dressziroz, hogy kiallitisba lehetne
vinni, mindent tud, csak egy baja van: elveszitette a szimatjit.
Szimat nélkil nincs politikus. Sandor Jozsefnek is a tétele, neki meg

 van a szimatja, ez erénye és hibdja is. Sandor Jozsef szimat politi-

kussiga magyardzza meg, hogy nem ragaszkodik élet-halalra elveihez,
itt is betom egy lydkat, ott is. A képviseldhazban a helyet, aholaz
egykori kovasznai kévet dlni szokott, ,csiflagvizsgdlé torony“-nak
neveste el a politikai kdzvélemény. Itt alt, figyelt, neszelt, szimatolt
Sindot Jézsef, Ggy begubozott @ltében, mint padlisszobdjaban az
asztrologus., Napraforgénak is hivtak egyidben és ma is, tizenot évi
parlament? inaktivitis utdn, amikor ujbol 4llds, a hiromszéki szena-
torsig ,veszedelme® fenyegette, e régi j6 szokasit megtartotta. Hol
Meéppartban bukkan fel, hol a Nemzett partban, hol a harisnyasok-
kal parolazik, hol napestig kegyelmesuramoz — nem lehet elmenni
csavaros, székely eszejarisan., Sokszor dgy érzem, semmi sem veszne
el az erdélyi kézélet mai
osszetételébsl, ha Sin-
dorJotsefetnemldtnama
porondon. Sokszor meg
Ggy étzem, nem volna
teljes az egyszer mégis
csak elkovetkezend6 er-
délyi magyar parlamenti
part, ha Sandor Jozsef
tomott kis alakja hia-
nyozna belole. Munkds-
saga, egyben jelentdsége
is, mint a hegyi patak,
hol megbd, hol meg ki-

. csillog a sziklabél.
% Barmit istartanak réla
s kal6mbozo gittegyletek-
“.. ben, ma Sandor Jozsef
szimatjat és kétségtelen
oriasimunkabirasat szet-
vezkedési mozgalomban

nem nélkilozhetik.
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Negy szécsatdja gyakran van Sindor Jozsefnek a politikusok-
kal, mar-mar szamkivetik a kebelikbs!, a vége az: Joska batyam ird
meg ezt a memorandumot! Elndk ur, hogy is all ez a dolog? Egy
statistika kéne méltosagos uram! Régi szabasu lexikonnak tartja 6t
mindenki, de: lexikon, 6t percig nem lehet nélkdle meglenni.

* Sok oldaly tudds, a torténeti osszefiiggések kitané megértése,
elpusztithatatlan frisseség mind meg vannak ,Emke Joskaban“. Igy
hivjdk 6t maguk kézdtt a varosi urak, talan a hidelvei foidészek is.
Mindenki szdmara jelent valamit. Kolozsvar multjanak, alig van
intézménye, ahol Sandor Jozsef ne hallotta volna hol ellenzéki, hol
kormanyparti megnyilatkozasait. Stvolvény kordban fapot szerkeszt.
Mindegy neki : egyhdzi, irodalmi, kézgazdasigi vagy turista folyo-
irat. De szerelme, grande passionja: az Emke. Kavéhazi asztalnal
talaltak ki az Emkét, de Sandor Jozsef akaratereje csinilta meg és
ez az akarat erd mozgatja évtizedeken at. Jegyezzitk fel Sandor Jozsef
arc mdsin a masik jellemz6 vondst: akaraf,

Szemben #l6k vele, elnézem mozgékony arcat, széles és papos
kézmozdulatait, a hangjara figyelek, ahogy minden szétagot kalsn,
énckszeriten kihangsdilyoz, az egész Sandor Jozsefet magam elétt [itom.
Ugy ahogy évek ota direktériumi Glések, kommunitdsi viharok, hir-
lapi polémisk mozaik kockdibél megismertem alkatit s arculatat,
magyardzni prébilom magamnak, hogy miért is van, hogy mig a
kolozsvari kozéletben Apathy Istvan, Irsay Jézsef, Bartha Miklos és
még nagyon sokan, akiknek egyike-masika nalinal sdlyra jelenték-
telenebb, tomegeket mozgatni tudott, szénet nélkal kifelé hatot-
tak, lenyigostek és allatot szeliditettek, s azt csinalhattik az utcaval
amit akartak, s noha nem felejtem el, hogy Sandor Joézsef sdalyos
s6t pisztoly parbajokat vivott elveiért, mindig és élete kockdztatasa-
val is harcolt, és szereti is a harcot és imadja is a tomeget, mégis
- soha nem sikertlt maga mégétt embereket sorakoztatni, vezér lenni,
ellenvéleményeket elnémitani, st arvan maradt, csak veszekedtek
vele, majdnem azt mondtam, hogy soha komolyan nem vették, még
az Emkében sém, ott is masokat téntettek ki, 6t csak dolgozni hagy-
tak, kritizaltak, és folényeskedtek, kérdem mi az oka, hogy Sandor
Jézsef inkabb szolgija volt a dolgoknak, mint ura — s mikozben ezt -
a szint akarom felkeverni a palettimra, 6 maga adja meg beszéd
kozben a valaszt.

Karoly: Mihalyrol (kényes kérdés) és Tisza Istvanrol folyt a be-
széd. Sandor Jozsef ezeket mondja nekem: S,

— Tisza 1905-ben Iejott Bécsbél és partja ujjongva varta. En
is ott voltam, de amig a tobbick koréludvaroltik, én a sarokban
hazodtam meg és keresstbe fontam a karomat, Tisza Istvin meg-
latott, konyokével keresztil furta magat a zsibongé embercsoporton,
oda jott hozzim:

— Te Joska, dezignalt minissterelnék vagyok.

— Nagyon 6rilok. Testestol-lelkestdl a tiéd vagyok. De mit
hoztal Bécsbél?

— A kirily és a nemzet békéjét,
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" — Ugy?! Ez nagyon jo a kirdlynak., De mondd csak, jo ez
a nemzetnek is? . :

Tisza egy sz6t sem szélott, Mereven a szemembe nézett, szinte
kiszurt a papaszemével, Firkészett egy darabig. Majd sarkon fordult
¢és azota szakitottunk egymiassal. En nem szerettem Tiszat. A vildg-
héborunak fo okt akkor éreztem meg, amikor Tisza ,kibékiteite a
nemzetet a kirdllyal Tisza mint egyik véglet ép olyan végzetes
volt a magyarsigra, mint Karolyi Mihaly, a misik véglet. Az egyik
csak kotelességeket mért a nemzetre jogok nélkil, a masik csak
jogokat adott a nemzetnek kotelességek nélkil, Az 6sszeomldsban
mindakettének egyforma a hibija. - ‘ o

— Es mégis, hogy van az, — kérdeztem — hogy a hivatalos
kézvélemény nem akarja Tisza baneit latn?, dicséiti, amig Karolyit,
aki a legjobbat akarta, hazairulénak tartja...?! '

— Nincs nagyobb béin a politikaban, mint a gyengeség. A
" nép, ha valaki kirit is akarja, ha latja az erdf, koveti és ha valaki
" a legjobbat is akarja, de gyénge hozz4, a nép megveti. Ez a nép
allati észtone. : _ '

Igy e beszélgetésbsl, mely énénmagaban is érdekesen viligitja
meg egy szabadelvis és magat demokratinak vallé politikus allas-
pontjat, ratalaltam arra, aminek fogalmi megjelélésére Sindor J6zsefnél
nem kaptam meg a kellé sz6t. Sindor Jozsefben is hidnysik a szug-
gesztiv erd. Es ez szinte tragikus, Mert a t5bbick mind csak beszél-
nek, de 6 dolgozik, mint egy napszimos, mégis azoknak hisznek,
mert amazok folényesen csindljadk meg dolgaikat. Azok eltékozol-
hatidk a vilig minden kincsét, Sindor Jozsef meg az elhasznalt
felzeteket ujra felhasznilja irodai célokra, hopy papirt sporoljon,
mégis azok a jok, 6 a rossz. ‘ '

Nincs meg a fellépés fascinalé ereje Sandor Jozsefben, hogy
meggydzze az embereket. Masoknal, mondjuk Bernidynal az ad hoc
politika elkonyveltetik, mint okossig, nila ugyanez kétkulacsossig.
Masok ugy valtjidk az elveket, mint a ruhanémit. O is ezt csinalja,
hiszen szimat politikus. De azokndl nem vevddik dgy észre. Az
clegins emberen sohasem latszik, hogy ¢j ruha van rajta. Sandor
Jozsef, ha kisltozkodik, mindenki csak azt nézi. Nila mindent szt
gorubb mértékkel mérnek. Mi oka Iehet ennek? Mest nem olyan
felséges a termete, mint Jésikinak ? Mert nem tud-e olyan szépen
szonokolni, mint Kés Kdroly? Vagy meti nem olyan j6 megjelenésis
¢és snajdig, mint Fekete.-Nagy Béla? Vagy mert nem olyan szegé-

- nyesen szegény a gunyaja, mint Grandpierrének? Ez a tomeg hatas,
a presstizs lehet8ség legszeszélyesebb jatéka.

Er8, kikényszeritd erd, parancsold, tilto, hipnotikus erd — miben
all a te titkod? Ki magyardzza meg a megdébbentden széles skalat,
ami van az optativus és az imperativus kozott? Ezt elfelejtettem
Sandor Jozseftél megkérdezni. Pedig 6 bizonyosan megtudna magya-
razni. Ez az 6 politikai tragédidja: mindent megért, mindent meg-
magyardz ¢s sok mindent meg is csinal. De ha valamit csinal, ast
is csak ugy csinalja meg, mintha magyarizna.
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) BARO JOSIKA SAMUEL

Baro Josikiro! mondjik, hogy hossza évtizedeken keresztil
magunk szérd, népbeli emberrel nem fogott kezet, Az oktoberi for-
radalomnak kellett jonnie, hogy Vincze Sindor immar levitézlett
népszonok Sromittasan kidltsa el magat: fenn volt Josika a kormany-
biztossagnal és kezet adott nekem! A kolozsvari Nemzeti Tanacsnak
ez a kézfogas volt a legfébb és mondhatni egyetlen vivmanya. Ugy
hallom, mostandban mar kezet fog az 6sz bars, Nem haragszik az
emberekre és meg is bocsdjtja nekik, hogy nem szilettek biborban.
De azért, akik kozelében dolgoztak, ugy referialnak réla, hogy ma
is szokatlanul fényben csillog fel a szeme, ha a Nemzeti szovetség
ilésein egy Bethlen, vagy egy Ugron jelenik meg az ajtoban. Hidba
— ezek az 6 emberel, ezek kozott érzi csak igazan j6l magat. Mégis s
" fejlédik Jésika demokratikusabb irinyban is. Kissé oreg fével ugyan,

de azt teszt. S6t majdnem azt mondom, hogy konservativ szinezets
intézd tarsasigban mégis csak 8 a legdemokratikusabb. A legpoli-
tikusabb. A legrokonszenvesebb is. .

Josika: egy darab torténelem, hamvaba holt magyar mult.
Annak a kornak jellegzetes egyénisége, amelyben Tisza Istvin meg-
allittatja a vonatot: Miskolczy f8ispan or kijegyzi, kivordsceruzdzza
a térvénytirat, hogy ez vagy amaz a cikkely nem érvényes Bihar-
ban; amelyben zsinoros hajduk mustriljdk egy negyedordig az
embert, hogy majd a foszolgabird dr eldszobajiban harom oraig
antisanbrirozhasson a nem megyei polgir — vagy még helyesebben,
Josika nem is ebbsl a vilaghdl vals. Ez a megyef vilig. Ez a kas-
télyok mogé elrejtozott zsentri tirsadalom, mely csak imadta, utinozta,
korilrajongta Josikat, mert ez fonn volt a legmagassigosabb korok-
ben, az udvarnal,- Josika o :
bars, ha j6! tudom a bis- 4
toriat, a csaszar személye-
koriali miniszter is volt.
Utébb férendihazi elnédk.
De mindvégig udvari em-
ber. Lojalis, kiralytisstels,
ceremonidkbanavatott fel-
_s6bbrendit ember, akt ha

" mintat keresett abhoz,

hogy miképen viselkedjék,
csak a csaszdr modorat
kopirozhatta le. Mert 6
mindjart a csaszar utin
kévetkezett.

Ne mondjuk réla, hogy
az apja fia. Tobb, jobb
és magyarabb nalanal. A
bécsi titkos udvari levéltar
a hajdani erdélyi kancellar
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politikai tevékenységét ahogyan megmutatja, igazdn nem a mi szdjunk
ize szetint valé, Még csak azt sem vethetjiuk Josika baré szemdre,
hogy az 1848-as nagy_ évben Insbruckban sziletett, nem pedig a
szurduki kastélyban. Edes apjanak értheté modon nem nagyon
tetszett, amit Kossuthék, Irinyiék és a rebellis Petéfiék csinaltak.
Mi oka lett volna neki Magyarorszagon tartézkodnia, amikor a
Metternichchel, Haynauval és a Jellasichchal tartotta  puszipajtisa-
got? Ezek kozelebb allottak hozzd, mint amazok. -

Josika bard emigracioban sziletett és bizonyos kegyetlenség
" kell hozz4, ezt emlegetni és épen ma emlegetni, De mert megakarjuk
értent lelki alkatat, nem melldzhetjizk, hogy oda ne pillantsunk e
ferencjozsef kabatos multra. Josika mégis csak 6tven-hatvan éven 4t
a kancelliria leghisbb embere volt és .a térténelem sem azt jegyzi
fel, hogy miképen tirgyalt Josika Haller Gusztival vagy Hubai
Karollyal egy asztalnil, hanem hogy miképen tirgyalt a csdszarral,
forendekkel és Tisza Istvannal?

Tisza Istvant, (kinek bevallom, sokaig voltam hazi ujsigisdja
és értékeltem 6t, politikdjat is értettem és nem én lettem hditlen
hozza, hanem 6 lett az iddhoz és amiért lekésett a vonatrdl, nem
tudta megallitani azt, azért nekem nem volt muszdj hasonléképen
cselekednem, néds,) Tisza Istvant lattam egyszer a nagyszalontat
egyhazkézség havi gyilésén. Gondnoka volt kis nyajanak és orszdgos
elfoglaltsigok, irt6 kézéleti munkdk dandarja izzott a hita mogott.
Es mégis: Tisza feltette a papaszemét, a kormaryelnsk kilonbozé
~ segélyezési, templomrenovalasi figyekrs]l tétetett maganak jelentést,
voros plajbasszal hadonaszott és én, nagyvaradi ujsdgird érthetetlendl
illottam elStte, nem tudtam megallapitani, hogy péz ez vagy hala-
san komoly...? Tisza jut az eszembe ma, amikor a nagy vizekhez
szokott Jésika naponta tapossa a INemzeti Szévetség vékony erit
patakjat és itt, isten laitja lelkemet, nem az dgyet litom kicsinek,
de azok térpe, nem hozzd mélté figurdk, akik egydtt jarjik vele a
taposé malmot. Wiért az erdélyi magyarsdg figye: nagy viz, legna-
gyobb viz és bizony Josika vilagéletében sen foglalkozott még ilyen
feleldsséggel teljesen élet-halilt jelenté nagy dologgal. Aminthogy a
szalontaiaknak presbiteriumi {gye: (nagy viz volt.) De el kell kép-.
zelnem, irodalmilag kell feldolgozzam, hogy milyen lelki berendez-
kedéssel prezidial Jésika a Baba Novak-utcai kis helyiségében, amikor
egykoron hangfogd szényegeken, habanak fistjében 4lt vala és a
diplomdciai érintkezés minden mesterfogasaval beszélte meg a poli-
tikat, stilusos fordulatokkal és az elhallgatisok mivészetével. Ha
Tisza, ez a kérlelhetetlen magyar dr Szalontan demokratasdit, népies
szembekotosdit jatszott — meg tudom valahogy érteni. Hiszen Tisza
modorban még is kozelebb jart a néphez, egyszerisbb volt, a Tisza
Kélman fia és mikor tizendt évig jart egy kocsdg kalapban s meg-
kérdesték tole, hogy miért nem vesz mar egy ujat maganak, bé
paraszti nevetéssel fclelte: minek, engem ugy is mindenki ismer!
Tiszaval lehetett drasztikusan is érintkezni, Tisza nem hogy nem
nyujtott volna kezet, de elére koszont a civiseknek — &m Josika
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arisztokrata, gentilhomme, hamisithatatlan Staatsmann és bizonyara
mikor aludni is tér, nem huzza le a keztydjét. Ezért nehéz az elkép-
zelésem, amikor Josika elndkségét magam elé vetitem, mert bar-
mennyire is szabadkonzervatizmust vakolnak a hajdani paholy nagy-
termében, akik csinaljak, ahogy csinaljak, plebejusi, kispolgari a
méd és a vezeték népbél nétt és a népben ujra aldhanyatlo vérségi
testvérek céhe csinalja. o

A hely, a sziskség, a kissebbségi hattérbe keriilés, a hatalomtol
valé folytonos fiiggés az érintkezési formakat nem engedi merevvé
tenni, ez egy mas vilag s a leggroteszkebb helyzet: palotapolitikit
kunyhéban dsszekovicsolni; nem liveés inasok sorfala kézétt, de el6bb
gyGijtés Gtjan kell sszehozni azt a hiromszaz lejet, melybsl a sz6-
vetség, egyszeris, alkalmi szolgat tarthat egyik honaptél a masikig.
Egyszer talan kifejthetem bovebben, hogy mennyire nincs igazunk
nekiink sem, amikor azt hissziik, hogy reakciés: a Magyar Szovetség
intézdsége. A régi reakcié mas volt, mint ez, ott a redkciot hatalom
tamasztotta ala és ahol nincs hatalom, ott elobb-utébb kihdzzak a
reakeié méregfogat. Kissebbségi reskcié abszurd fogalom és habar azok
csinaljak, akik ugyanest mint tobbség csiniltak, akkor is mdsképpen
kell csindlniok, valahogy felemds médon, hol redkcidsan, hol de-
mokratikusan, hol fslényeskedve, hol megaldzén, mindaddig, amig
4 nem jonnek a helyes hangnemre. A zenekarban ma hol itt cincog
egy hegedis, hol ott egy masik, mind csak probalgatis, nem gordalt
. még fel a fiiggdny, a karmester még nincs is oft a pulpituson, hol

is van a karmester? v ' '

A zenekarnak ma kimondott, hivatalosan elfogadott karnagya,
vezére Josika Samu. Vezért, vezért nekiink — ez az erdélyi magyar
politika tragédidja, hogy nincs neki — vezért, aki ezt a sok Ossze-
vissza hara hangszert ossze, egységben tartja és mert az elvérz6, ma-
roknyi, lerongyolédott magyarsig nem taldlta még meg vezérét, a
hagyomanyokat dltették be az elnoki ssékbe. Josikas ma is vagyonilag,
moralisan fisggetlen, aggkordnal fogva is tiszteletet parancsolo egyé-
niség, egy igazi foar, aki tud reprezentilni, de éndnmagat, a forendt-
hizat reprezentilja. De vajjon tudja-e reprezentilni, iigyeit effatni azok-
nak, akiket nem ismer, a népnek, melyet thegérteni nem tud, az
idének, melynek parancsszavait lebecsili, hiszen minden porcikija egy
mas korszak utin sikolt és itt hidba minden becsiletesség, minden
férfiassag, oszinteség, dolgozni akards és a csalidatya gondossiga,
Josika ononmagit sem tudja beleélni, hogy tudnd e vajud6 népet bele-
illessteni e vele vajudé Europa ziirzavaraba? En szeretem Josikat és
{Atom: mint igyekszik simulni az id6hoz, mint teszi mérlegre a szélsé
bal progressziv kévetelményeit, mint probalja ésszel itmarkolni a de-
mokratikus alkatot, mint kinlédik, hogy ¢ériitésébe bekapcsolja az idé
ritmusat, de nem lehet, magyar fenyd, rostjai, gyokerei, évgydrii
nem birjak. Hidba politikai tapasztalatok, magas szaldkhoz szokott
termet, minduntalan beleisti fejét a mestergerendaba.

Es mégis: nem allok be a Jésika ellenesek soriba. Nincs, nincs
vezérink... Valoban, mi progresszivek is — 6gy tanik fel sokak
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szemében -— oktalan munkit végzink, ha elgancsolnok Tosikat

‘arrdl a helyrsl, ahova beiiltetni mast, jobbat nincs még moédunkban

e pillanatban, Addig csak arra akarunk dgyelni, hogy Jésika veszér-

kara festessék 4t demokratikusabb alapon. A zenészek hasonuljanak

inkabb egymashoz a zenekarban, Ha mindenkitudja a szerepét, a di-

‘rigens munkaja sem lesz oly kimondhatatlanul nehéz és verejtékes.
Az {gazi népvezér majd csak kiemelkedik magatol.
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AZTAN, ERRE ES NAHAT

— NMese a mesér§l Mesemesketébdl —
Irta s KACZER ILLES

Vilagéletemben nem [attam szebb varost az dreg ‘Mesekiraly £6-
varosinal, Mesemesketénél.

Emitt egy rubinhiz, amott egy palota vilogatott topazkébél,
utina egy hetvenhétemeletes csurgatott aranybél. Azutin egy gyémant-
kapu, azon it kiér az ember a Kiralykisasszony-ucciba, amely véges-
végig igazgyonggyel van kikévezve. Ennek a végében a Nemtudom-
hogyhijjak-kert sok-sok drigakégytmélecsel és égigérd bokrokkal.
Ahol a Nemtudomhogyhijjik-kert végetér, kovetkezik a horihorgas
Coco-torony, amely artol nevezetes, hogy cé-betiskbsl és o-betizkbol
épilt, még a mennyboltnal is feljebb, egészen a barinyfelhé szaka-
laig. A Coco-torony kézepén kezdddik a kastély, amelynek egyetlen
széle olyan hosszu, hogy masfél széllel szélesebb, mint a hossza, egyéb-
ként e kastélynak se vége, se hossza., Ahol mégis vége van, ott egy
kicsiny, diledezé valyogviskoé lathaté. Ez Mesemeskete legkisebb ka-
lyibaja. Akkora, mint egy i6rétt csigahaz.

Azazhogy nagvobb valamivel, mert ebben a vityilléban lakott
Astin, Erre és Nahat. A teteje mar itt-ott a foldig ereszkedett, bizony
alig leheteit felallni odabenn. De Astinnak, Errének, Nahitnak nem
is volt szitksége etre, fekitdtek mind a hdrman, egészen a f6ldhoz ra-
gadva. Mert f6ldhézragadt szegénylegények voltak. _

Egy ingitk volt és egy kodménik, egy par csizmijuk és egyetlen
fyukas siivegitk, Felvaltva viselték e vedlett ruhadarabokat, ha ki-
akarozott menniok Mesemesketébe, Délelott rendesen Aztan jart kiznn,
délutin Erre, estefelé pedig Nahat. '

VoIt Mesemeskete kirilyinak egy rakoncatlan feketelova, dgy
hivtak: Renyhénfut. Ez a Renyhénfut rémgyorsan futott, ha futott,
de ha allott, még lassabban allott. Mert ilyenkor megmakacsodott és
nincs az a tindérvessz8, amely arra birta volna, hogy megmozduljon.
Ilyenkor Mesekiraly 4lt a hdtin tdprengén es szomoruan, a népe pe-
dig korilallta tétovan és varta, mikor indul Gjra a meseparipa.

Ugy volt ugyanis, hogy amikor Renyhénfut Mesekirallyal el-
indult, szaladt vele egész Mesemeskete, smaragdhegyen at, gyongyhaz-
vizen keresztil; sziz mérfoldet egy pillanat alatt, senkisem éreste.
Csak akkor firadt el mindenki, amikor Renyhénfut éllott és mert
ilyenkor mindenki firadt volt, maga a kirdly is, elfogta az embe-
reket a szomorusig és nem tudtik mihez fogjanak.

Egy délelott kisnn-van Aztin és latja, hogy egy-helyen all egész
Mesemeskete népe. Odameygy, veszi észre, hogy kozépitt a kirily
tiizes Renyhénfut lovan. A 16 csak lelogatja fekete fejét és all, a ki-
raly lelégatja fehér fejét és iil. Mesemeskete népe lelogatja tarka fejét
és hallgat, Megkérdezi Aztin egy embertdl:
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»Hé, miért baslakodtok ¢ C

Az az ember ép a Fobasuléember volt, hit igy sz6lt:

»Busulj te is, szegénylegény, Renyhénfut nem akar indulni

»Maér én bizony nem bdasulok” felelte Aztin és mert értett a
18hoz, odament Renyhénfut elé, megcsiklandozta a sziigyénél és a 16,
hopla, szaladt, mint a villam. Fel a plissshegyre, 4t a barsonyréten,
ki a z6ld selyemtengerre. Mert a tengeren is dgy Iépdelt, ugrindo-
zott ez a 16, mint a bolha a selyempaplanon. A nép meg ugyanott
és ugyanigy. o

Nézett egyet Aztin, megfordult és ment haza.

Otthon elmeséli az esetet. Erre és Nahat megkérdi téle:

»Aztin mit kaptal a kiralytél a taltosloditasért?*

ndemmité, -

»Nahat!“ kiiltott Erre, ,ilyen pipogya legény is csak Aztan lehet.

Es délutin 6 megy ki a varosba. .

Latja 4m 6 is a mesetaltost, amint hdtin a kirillyal vesztegel.
{)\ n?p pedig korilotte, lenézi a Fobdsuldember arcardl, hogyan kell

usulni, b : :

Odamegy a 16hoz, nem 5261 senkinek egy sz6t se, megiogja a
kotéfékjét a fején és Renyhénfut olyat repisl, mint a sirdly. Ezdttal
fel a felhgknek tartott, betorte a nefelejcs-eget, atszaladt a kikerics-
égbolton, a tulipinszivirviny alatt be a liliomkapun, fel a csillag-
rb25és mezbre. A Tejiton leguritjia a Goncolszekeret és eltanik. Hold-
fényes nappal van, a nép mindeniitt Renyhénfut nyomdaban. ‘

Erre csak nézi, aztin megvakarja a filét és hazamegy.

»Na Erre testvér?* kérdezi odahaza Nahat.

nSemmi‘ intett Erre szomoruan,

»Nem is lattad a lovat?* kérdeste Aztin. .

»Dehogyisnem, dehogyisnem. Csakhogy nem kaptam 4m a 16-
ditasért semmit. « , )

Erre estére Nahat vette fel az inget, a kodmont, a csizmit és -
a tollas foveget és kiment Mesemesketébe. \

Hit persze hogy ott silbakol Renyhénfut a Kiralykisasszony-
ucca kellés kozepén, rajta a kiraly, korotté a nép és se jobbra neki,
se balra neki, se el6re, se hitra.

Odamegy Nahiat és a falébe foj a lonak, : '

A meselé dobbant : egyet a patijaval: ucca meghasad, fold
megnyilik és szall-szall lefelé eziistatakon, aranyvélgyeken, éjfekete
kévek hasadékain, ahol a mancdk tartjdk a fellobbané ibolyat, mint
a lampist és le a forré vizek ezermalmanak. Az utolsé malomkerék-
nél elsodrédik az egész tirsasig, mint a szélvész,

Nahit csakhogy el nem kiromkodja magit. De minek is ki-
romkodjon, amikor nem hallja senki. A varos fires, mint a diszné-
holyag, amelyben egyetlen szem kukorica csérég. O azaz egyetlen szem
kukorica, Megfordul és megy haza.

»Nahat?* faggatjiak:odahaza.

Nahat elbeszéli, merre tint el Renyhénfut a kirillyal és ast
mondja végil. ' :

19
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- ,En is aszt kaptam, amit ti. Osztozhatunk®.

»Na j6% mondta Erre, Aztin. Es Nahat melf¢ fckudtek a hzdeg
foldre. Csakhamar mindahirom szegénylegény elaludt,

Ejjel 26r6gnek a kunyhé-tetén, Mett a tete;e fekadt oldalt, mint
az ajto.

»Ki azd* kérdi Aztan,

»En vagyok®, felelt egy szomoru hang ‘

Megismerte, hogy a Fobdasuldember hangja.

Aztin kialtott, Erre az ajtéhoz ment, Nahit beeresstette.

»Mi jaratban vagy?“ kérdesték téle.

»Hozzitok jdttem*, -

»Azt 1atjuk*, mondja Erre és Aztin,

A Fébdsuléember meglengette hosszu, penészes szakalé.t és meg-
kopott binat-hangjan igy szoélt:

»A hivatalomra tortck®,

Erre, Aztin és Nahat olyan hahotdba Jesett,, hogy szinte kéva-
Iyogtak vele. Fébdsuloembernek kedve lett volna veliknevetni. De
nem mert nevetni, mert £lt, hogy elmondjak a kiralynak és az men-
ten elcsapja a bdsuld hivatalbol ; -

Most is ez a félelem hozta.

»Driga jO embertirsaim®, kezdte ,,a kirily imindeniitt kerestet
benneteket. Megint megakadt a l6val és szeretné, ha kisegitnétek,

»Van eszembenl“ kialtotta Aztin.

» L 6kmagért;nem’szolgilok®, Erre.

»Hogy nem restel kerestetnil® igy Nahat, '

A Fébasuléember megint kishijja, hogy el nem nevette magat,
olyan jokedve kerekedett.

»Latom, nem nagyon akar6zik nektek szolgilni a Mesekiral

»De nem 4dm ingyért]* kidltott a hirom szegénylegény.

»Nagyon készonom¥, hajlongott a Fobasuldember és indult az
ajto felé,

De a kiszobesl visszafordult,

»Félek, hogy mégis elszegddtok hozza“,

»Hat ha jol megfizeti .. %

»J01 bizony. Arannyal, ezisttel, . szattyanbércsxzméval, barsony
dolomannyal,

nAkkor bizony beallunk*.

Fébasuléember sirni kezdett, Ugy tudott sirni, hogy a hirom
viddm legénynek nagy keseris torma dgaskodott a torkiban,

»Hat aztan miért ne?* kérdezte Astan..

Fébusuléember elmondta, hogy ha szolgalatba szegédnck Mese-
k:rélyhoz, soha tébbé Renyhénfut nem vesztegel, nincs mit busulni,
ha nincs mit basulni, 6, a Fébasulémester f5loslegessé valik, Fel is
at, le is 4t, brihithi]

,»Hat mit csinaljunk? kérdezte a hirom jofiu.

»Legalabb ketté koziletek bu]dosson el. Egy ember mégse blt
Renyhénfuttal®,

»Es ha a kirily keres benniinket?*
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»A kirily dgyse tudja, hogy hiarman vagytok. Mindig ugyan-
abban a kédménben litott mindharmatokat®.

nlgaz®, mondta Nahat, ,az ing és a f6veg is ugyanaz®,

A harom jészivii legény megkonyoralt a Fobasuléemberen. Meg-
egyeztek vele, hogyha a kirdiy kild értik, csak egyikik megy, a
masik ketté a kunyhé hituljaba bujik. Ott jobb, mintha viligga-
mennének, mert akirthova mennének, Renyhénfut ott lehet birmelyik
pillanatban. Ellenben a visk6 fenckén senkise latja 6ket, mert a fedél
egészen lecsiing a fo6ldre. Haldbol a Fobusuléember megigérte, hogy
ellatja 6ket elemoézsiaval.

J6 lesz, j6 lesz, a Fobusuloember ragyogott a vadonatuj 520~
mortsagtol.

- Alighogy elment, valaki az ajtonal tapogatozik. Mdr vildgos
nappal volt odakiin, de a sarkigfényes Mesemesketében ugy sété-
titett ez a roskadozé viskd, hogy még huszoneg'yésfél Iépés tavolsig-
ban is vaskos éjszaka volt.

»Ejnye aztin hol itt az ajté 2 dinnyégte a Valaki,

“ Aztan azt hitte, 6t hivjdk, felugrott és kinyitotta az ajtét.
Valaki az arcdba hajolt. Orémében nagyot sz6kott mint a bak,
nHiszen ép téged kereslek, Hivat a kiraly.*
pNincs rajtam a ruha* mentegetézott Aztin. ,Erre felvette,
»Gvere majd az uton felsltozhetsz.

"Az aton FAL

»Csak gyere, gyerel*

Csakugyan, alighogy egy Iepest tesz Aztin, belelép egy par
finom piros-csizmaba. Olyan volt tenne a jaris, mint a frissen ko-
piilt vajban. Megtapogatja a libaszarat, szép rozsdapiros poszténadrig
a 14bin; a karjat: rozsdabarsony kabitka a karjin. A nyakiban
széllel Iebeg6 nyakravalo, a fején pirosbarsony saveg., Még keztyis
- is volt a kezén, '

»Ki vagy te?,, kérdeste a kirdly kaldéncétsl.

»En Valaki vagyok. A mesemester inasa.‘

»En Aztin vagyok a mesel6l6dito*.

, ,,Na.gyon j6 1 mondta Valaki, legaldbb nem hibiztam el a hiz-
szamot®.

Amikor odaértek az alldogilo mesenéphez, l1itja Aztin, hogy
ma, itt sokkal nagyobb a bibdnat, mint tegnap volt. A Fébusuléember
azon vald banatiban, hogy a menet mingyart megindul, zuditotta
magabol a szomordsigot, akarcsak a tt"xzifecskcndé. Az emberek
agy alltak egymdsmellett, mint az azott csokik. -

Valaki odalép a kirilyhoz, ramutat Aztanra es szol.

»HAztin, a lodito“.

A kirily arca felderiil. Aztin odamegy ™™ Renyhénfut sziigyé-
hez, megesiklandozza, a parxpa, mint a gondofat, arkon 4t, hegyen
at. A nép mindendtt utdna. > Aztin mindenitt{a nép nyomaban.

Csak most vette észre Aztan, hogy ez az & piros-csizmija
kengyelfuté csizma. Ezer mérfoldet szalad percenként és meg sem érzi.
Es milyen csodalatos tajakon szalad keresztal! Milyen furcsa varo-
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sokat és furcsa embetlényeket lat! Nagy-nagy 6r6m evvel a Mese-
kirsllyal veletartant. .

Délben megallott a 16, Mesemeskete legszélesebb uccajan, Es
Aztinnak 4gy témlet, mintha egy Iépést se tettek volna, de egy-
azon helyen illninak a [4ditds 6ta. Ha nem érzett volna olyan nagy-
gag'y faradtsigot, el se hitte volna, hogy reggel ota a vilagot

ejarta. _

Olyan firadt volt, hogy mikor a kirly intett ncki, hogy n6-
gassa meg Renyhénfut lovat, megmoccanni se tudott. O is allt
mozdulatlanul, mint a covek, nézte a Fobusuldembert, aki most mar
nem volt olyan bds, mint reggel. Ahogy nézte, 6t is meglepte a
firadt szomordsig. ' :

»Hej Aztan fiam 14 sz6lt banatosan 2 kiraly, mi van ma veled?
Tegnap masodszor is elbantil a (6val kénnyiszersel.

»Az nem én voltam¥, felelte Aztin.

’,Hé«t ki?“ i

nErres o

A kirily balra mutatott.

»Valakt menjen erre’.

Valaki a halovany meseinas, elindult. A nép még szomorubb
fett, A Fébusuléember oly busan és szemrehinydén nézett Aztinra,
hogy kishijja, hogy a szive meg nem hasadt.

Sokaig - alltak, mert Valaki sokiig nem taldlta a hdzszdmot s
amikor végre rajott, hogy a visko nem hiz tehdt nem is lehet haz-
szima, akkor meg az ajtét nem talilta, mert amint az . imént
mondottam vagy nem mondottam ? a visk6 kéril egy nagy szerecsen
aludt, ugy hivtdk hogy Sététség. :

Amikor nagynchezen ratalalt a viskora is, az ajtéra is, elfele;-
tette, kiéet kildték, Elkezdett kiabilni. '

»Hé te, merre vagy?

Odabenn megszolalt Etre.

sErre vagyok,

»Te vagy az Erre tesvér? Epen téged kereslek. Latni akar a
. kiraly.«

»lgy akar latni? Nincs rajtam ruha. Nahat, mert most 6 viseli,
nem akarja levetni,* '

»A ruhira semmi gondod, csak gyere.

Erre kilép Erre és elindul Valakivel, Az elsé lépésre egy par
261d szattydncsizma szalad a [4bdra. S ahogy jobban nézi magit,
tetdtdl talpig z6ld: poszté, barsony és selyem.

»Na Erre fiam*, mondja neki a kirdly, ,16dits czen a renyhe.
fovacskin, ¢

Erre megpiszkalja a lovat. Renyhénfut vigtat.

A nép Aztinnal és Errével utana.

Még csodalatosabb vidékeken mentek keresztis], mint délelstt.
Mesekiraly szinte 6ssze volt néve a lovaval, a nép pedig mogatte,
mint orsziguton a por. Széldszem-orszdgban jartak, Nagy hatalmas
korong volt, csupa lila ott minden és izes és zamatos még a levegd
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is. Egyszerte csak, hopp, a 16 megbotlik egy oridsi szikliban. ..

szélémagocska volt ... hipp, megint ott-all mindenki Mesemeskete
uccdjin és banak ereszti falét-farkat,

nErre! Aztinl® sugja a kiraly, De Erre is, Aztin is, olyan fa-
radt, hogy alig tud moccanni. Tan nem is halljik.

»Heé* 5261 rajuk hangosabban az 6sz meseuralkodé ,,melyikétok
loditotta ki a lovat a katyubél tegnap délutin ? Aztan, te

»Nem én%, felelte Aztin, - - .

,,Erre, te ?“

»INem én¥, felelte Erre. ,

nAkkor ki 2 kérdezte turelmetlendt! a kiraly.

»Nahat“ mondta egyszerre Aztan és Erre.
. »INahat, menjen Valaki érte”, adta ki a parancsot a kiraly.

Valaki azt kialtotta : jelen és elindult, mert hacsak oft volt a
nép, Valaki mindig jelen volt. ‘

A Foébasuloember olyan bt ontott el maga kérisl, hogy har-
matos lett az igazgyongy kovezet s a bajuszokat is megeste a zuzmara.

»Hej, ki van idehaza 2 kérdeste a kunyho ajtajaban Valaki.

- »Senki® felelte Nahat, aki megrémilt, hogy Foébusuléember

- megint elemoézsiat kild, Egyszer mar kildott, de minden sos volt,

mint a kényd.

Valaki besz61t, -

»INahdt senki, gyere ki. A kirily elé“.

Nahat kijott, rajta az écska ing, a csizma, 2 kodmodn, meg a
stiveg, , '
»Vesd le ezt a kopott 6cska csizmat®, szolt 14 Valaki.

»Mezitlab menjek a kirily elé 2

»Csak vesd le | :

- Nahit levetette s az ajtofélfahoz allitotta. Valaki rafujt, a két
csizma nbtt-nétt, miglen két 6ridsi fekete marvinyoszlop lett beldle.

»Az inget dobd mégeje, Nahat®, S

Nahdt az inget is ledobta. Gyonyoris fehér palota keletkezett
a helyén, harom szépséges lakosstallyal,

»A kddmént utdnal“ ' .

A rongyos kodménbé! szép-nagy istilé lett a palota udvaran.

»Es most hajitsd fel a siiveget, amilyen magasra csak birod.*

Nahét felhajitotta. Elllt szeme-szdja az almélkodastol.

Az ocska, lyukas siiveg a két keshedt tollal vertarany kupola
lett a palota tetején. Nem volt lyukas, bizony nem volt azon makula,
akkora sem, mint a kisujjam. De torony volt rajta ketté is, akir a
jegenyék, olyanok.

»Es most gyere Nahat«,

»1gy menjek meztelend 2 kérdezte kelletlent! Nahat, aki sze-
retett volna ottmaradni a palotijiban. )

»Csak gyere igy“. ’

Hogy ne szaporitsuk a sz6t, Nahat talpig sirgiban érkezett meg
a basulé-hallgaté nép uccijaba. Akkor ottolyan vad basulas ment
végbe, hogy a hizakleeresstették a tetézetiket nagy szomorusiguk-
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ban, az ereszek jégcsapokat, a csatorndk ziporesét sirtak. A Fé-
busuloember kitett magaért.

Valaki a kirdlyhoz vezette Nahitot.

»Nahit a harmadik meselodits. :

»Hala annak a bakonugrd kanpapnak [ kidltott fel Mesekirily

Nahat csak raszipikolt az orridval Renyhénfutra. Renvhénfut
horkantott egy nagyot ¢s ropitette a mesetirsasigot csoditlannal
csodasabb foldekre, Nemlehet-orszagbol, Nincs-birodalomba, Nincs-
birodalombol Elsehinnédhova nevezetts ismeretlen foldrészre. Reggel
lett, mire visszatértek. Mondanom se kell, hogy Aztin, Erre és Nahiat
is vele volt Mesekirallyal. ‘ _

Mire megallt a 16, Aztin nem volt tobbé firadt, Megbirizgalta
az elevenjét és Renyhénfutnak alig érte a laba a foldet. Ha masod-
szor is megallt, csak intett a kirdly Errének, aki az uton kipihente
magit. Erre megrantotta a mesetiltos farkdt és a tiltos szaguldott
megint. Ha pedig harmadszor is kedvekerekedett lustilkodni, azt
‘mondta a kirly,

,,Nahét .o o“ .

Es Nahat léditotta tovabb a meselovat.

Ha nagyon makacs volt a 16, kettdnek is kidltott a kirdly:

,Nahat, Aztan... %

Vagy: '

,»Nahat, Erre.. 1%

Avagy: :

»Erre, Aztin:, ¢ ’

Tobbet nem busultak az emberek, ha egy-egy pillanatra meg is
alltak, A Fébasuloember atfestette penészzold szakalat harangvirig-
kékre és akire csak ranézett, csilingelt a j6izii nevetést6l. Mert 6 lett
méar a Fémosolymester. Ha pedig vége volt egy-egy ilyen végtelen
kirandulasnak, a kiraly leszallt a 16r6l, atsétalt a Nemtudomhogy-
hijjak-kerten, fel a Coco-toronyba. Ott lefekidt alunni. A Meseinas
akkor atadta Renyhénfut taltost a hirom mesel6l6dito legénynek, Aztan
bevezette az istaloba, Erre jégkotéllel a jaszolhoz kotozte, Nahat pe-
dig szélvész-abrakot adott neki enni.

Erre bementek a palotiba, aztin belepdffeszkedtek a karosszé-
kekbe és nahit hencegve ezt mondtik:

»Hidba kiraly a kiraly és hisba taltos a tiltos, ha mi nem vol-
nank, sose jutnanak sehova¥, :

Amfi igaz, igaz.
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ISTEN TENYEREN -
-~ Regény — _
Irta: BALAZS BELA : [t4H)

Valami borzongd boldog felszabadulist, konnytséget érzett.
Nem volt sulyosabb, mint a tikérbeli kép, mintha - itmehetett
volna annak a szobijiba. Igen — mondta félhangosan — most igy
djra koral lehet nézni, mindent elslrd] megnézni — és kézelebb 1é-
pett a tikorhdz, Es akkor elpirult és elmosolyodott. Azt [itta,
hogy szép. Elészér latta, hogy szép. Valami hirtclen meghatott forr6-
sag juttatta eszébe Klarat, hogy ezt 6 is latni fogja. Szégyenkezden
hilas 6rom, hogy ezt neki adhatja ajindékba, mint egy virdg csokrot.
Es valami djnak, valami masnak remegd eloérzete... Kihdazta magit
a tikor elott és féloldalt fordult a mozdulatait vizsgilva.

Akkor a tiukorbeli ajto kinyilt és a takdrben megjelent a fehée-
pardkds szolga. Jinos mosolyogva fordult vissza.

' — Nos, kedves Jean, hogy tctszcm? Az inas komoly és szigoru
szakértelemmel mérte végig.
' — Az epét méltostassék hatrabb kétni, mert elbotlik benne.

— Micsodat ?

-— Az epét — ismételte az inas komo[yan és maga ment oda
Janoshoz és hatrabb igazitotta a ciframarkolaty, aranyozott kardot.

pen j6 passzent — folytatta aztin nyilvinvalé megelégedéssel. -
A kegyclmes asszony négte ki, hogy ez épen {6 lesz. Ha parancsolja
nagysigos ar, most atvezetem a balba.

Gyeriink, gyeriink, — siirgette Janos csdlogo szemmel, tirel-
: metlcnul ¢és a fehérpardkas feketeruhas rokokoéinas elére induit, magasra
tartva a kétigu eziist gyertyatartét. .
- Janos elmenet felvette az asztalrol azt a papirlapot, melyen
agybafekvés parancsoltatott neki, osszehajtotta és a zsebébe tette. Hogy
valami bizonyitéka legyen. Mert hitha mégis ilmodik ?

— Miféle bal lesz itt mondja, — kérdeste djra gyanakodva.

— Maskarabil kérem — felelte az inas, anélkil, hogy hatrafor-
dult volna. (A gyertya homailyos, sirga lobogd fényében ingott a
hosszu folyosé és tintorogtak a 26mék faragott szekrények). Sokszor van
ilyen nalunk, Otszor-hatszor egy esztenddben. Néha még tobbszor is.

— Es kik jonnek erre a balra?

— Csak a szomszédsig. Meg némely szentendreiek és pomaziak.
Mima épen hdszan vannak. Mindig egyformdn ugyanazok az urasagok.

— Es tincolnak is?

. — Nem igen tancolnak kérem, Csak maskara van. De mir azis
volt, hogy eljirtak egy lassat.

A gyertyaling megcsillogtatta a nagy Gvegszekrényeket és a .
Iobogé homalyban megmozdult bennik a sok régi holmi. A cipok,
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golyacsdri renaissance cipbk. Wallenstein csizmak, csokros atlasztopan-

kik mintha egyet léptek volna feléje, A kalapok, tricorneok, kucsmik,

barettek, Van Dyk kalapok mintha halkan kaszontétték volna Janost:

hozott isten, minalunk, Es a szekrények iivegjén elsdhanéd fehérharis- -
nyds kék selyem karcsu arnyék, mintha kozalik, a szekrényekbél

lépett volna ki. Es az 6 volt! Valami emlékezés édes meghatottsiga

boritotta el. Mintha hazafelé menne és az a csodilatos borzongé,

boldog konnyiiség szinte fetemelte a [51drél.

Egy Rameau-menuette szivargott ki valahonnan. .

~ Meéltéztassék belépnt — szolalt meg akkor az inas egy nagy
faragott ajtét kinyitva és mély bokkal elére eresztette Jinost.

Janos mosolyogva allt meg a kiszébon. Edes és gyongéd emlé-
kezés meghatottsiga boritotta el. A fraiseselyem szaléon mint valami
‘6riasi virag illatosmeleg belseje nyilott elébe. Fali gyertyatartok lobog-
tak kéroskoril sara és hullimlé aranyfényt rasztva, hogy dszott és
febegett minden, mint az aranyviz alatt. Fehér alapon aranyozott stiscco
vékonyszalu ideges girlandjai fonddtak fel szellemes ornamentumokkd
afalakon éssok nagy szikrazé tikrotielytak kéril langols cartoucheokba
sarisodve a sarkain. Es az aranyfolyondar felnstt a menyezet fraise
freskoi koré, ahol egy galans Olympus istenei andalogtak -idylli
grottakban és pikans kerti kéjlakokban, kékselyemszalagos bariny-
kakat legeltetve, kacses égi pasztorok. Es ennek a karcsa aranyfolyon-
darnak baves bozotjaba volt befogdzva a teremben minden: a fehér-
parokas holgyek és urak a sGri arany atmoszféraban Watteau és
Boucher fétes galantesjainak népe, mely hidba sirgstt a gyéngyhazzal
berakott hegyeslabb lakirozott asztalkik koral, mégis mintha mozdy-
fatlan lett volna: mozdulatlan figurija az arany ornamentumnak. Es
Jinos boldogan érezte az aranygirlandok delejes iramdnak kéréje
fonodasat, boldogan érezte beledermedését ebbe a vilagha, ahol ez a
sok ismeretlen ember intim ismerdse volt. Mintha valahova hazatést
volna. Es dobogé szivvel keresett kozottak valakit. Valakit, aki itt
régbta varja. Hazavarja.

— WNos, monsieur, hogy érzi magit? — riasztotta fel egy mély

basszushang. | ' :
' Bordéval és arannyal himzett fehérselyem ruhds hatalmas férfi
illt eltte. Mellén velencei csipkeiabot viharos roppant bokra lobogott.
Egy hajporos sorényir oroszlin. XV. Lajosnak valami hadvezére.
Csak a hangjarél ismerte meg a gréfot és.még a mozdulataiban volt
valami, ami emlékeztette arra a finom gydngédségre, mellyel a fele-
sége kezét simogatta az ebéd alatt. Mert egyébként a modora is
teljesen elviltozott. A merev legiondrius archol a csigis pardka alatt
mozgékony, szellemes szalonarc lett és mar az elsé szava. baratsdgos,
beszélgetést kinald volt.

— Nos, monsieur, hogy érzi magit?

— Mintha utaznék, grof dr, — felelte mosolyogva Jinos, — Mintha
utaznék a lélekvandorlds dtjan.

— Bizonyara ez az egyetlen, igazi utazds - mosolygott a grof —
mikor a lélek a csigahdzabél is kijé. : '
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= Es ha egyszer a csigahdzabél igy ki tudott jénni, akkor
semmiféle héjat nem érzi tobbé kényszeritének és kotelezének, Valami
nagyszeris szabadsidgérzés van ebben grof drl o -

— Es mennyi mindent vet le a ruhaval az ember, az agyarél,az ide-
geird], még a lelkérsl is | Else hinné Szegedi 4r mennyire érzi ezt a felsza-
“badulasta legprimitivebb emberir. Nézze csaky, monsieur,ezt a tarsasagot.

— Csupa empirikus valosagatol megszabadult lélek — mosoly-
gott Janos elrévedve a terem tarka figurain. ‘ :

— Igen. Azt hihetné az ember, ha igy elnézi 6ket, hogy mavelt
széplelkek, akiknek ez a karneval valami raffinalt esztétikai jaték. De
nézze példiul azt a gyonydris nét, a magas a la Figaro frizurdban,
rézsaszinis - krinolinban a széles volantos fehér aljjal, aki kissé ugy
jatszik a legyezdjével, mint a tollsepravel? Otthon inkabb azt szokta
meg. A kororvos felesége. Igen egyszerii asszony. Otthon Szentendrén
nagyon szomoru és feldult a lelke szegénynek. Mert nagyon érzelmes
né és teszem egyszer honvagyos megindultsigdban megcesalta az urat
egy falubelijével, az én tiszttartommal, tisztan lirikus szentimentalizmus-
bol. De mivel mélyen vallasos kedély, kinzd lelkiismerete ezt .agy
expialta, hogy gyonas utin a pap baratnoje lett. De igazan csak
banbanatbol, vallasos meghatottsigaban. Persze mindez nagyon feldulta
¢és megzavarta egyszer(d becsiletes lelkét. Ezért 6 csak itt boldog,
szegény. Itta kartonruhdjival, levetette az ispant és a papot és Gjra
szabadnak és tisztanak érzi magdat. Szentendrei élete innen olyan
tavol van, hogy eszébe se jut. A férje pedig, aki ballépéseiért otthon
agyonkinozza és veri, itt udvarias és kedves vele. Nézze csak, ott
van most is mellette. Az a hajlongé golyatancmester. Hogy udvarol
neki! Minden alkalommal 4jra belészeret. '

. — Mert most mindnydjan utazunk, ugy-e? — sz6lt kozbe Ja-
nos, akinek tagulé szemei nyugtalanul kévették minden krinolinos
holgy minden mozdulatat. — Keéz6s kirandulason vagyunk, ugy-e,
melyre mindenki csak azt hozza magdval, ami igazan legbeldl van.
Es ha tudna, hogy teszem az az 4 la cirkassienne robeos hélgy az
a Szeniceiné ! Es ma mar harom cuchet ragasztott az arcara. (Nem-

" sokara 4 la négresse fog megjelenni) Mondom nem hinné, hogy
milyen nehezen lehetett Sket ravenni arra, hogy résztvegyenck eze-
ken az oltézkodéseken, hogy szégyelték, nevették, utaltak. De akit
sikerilt tobbszor is meghivni nézének, azt nemsokdra valami szédi-
I¢és fele fogta el. Azt nem kellett tobbet biztatni, azt lassan magdval
sodorta a karneval, mint valami magnetikus ir. Nézze csak azt a
viddim lapdat. Azt a pocakos, copfos kis urat a rozsaszinszalagos
hosszu pasztorbottal, melybe mindjart bele fog botlani, hogy gurul
egyik csoporttél a masikhoz. Foldbirtokos szomszédom. A leggégo-
sebb, legkonokabb gentry, akit valaha magyar korlatoltsig termelt.
Egy maginyos, sebzett bolény. Tudja, kinek csékol épen kezet?
Oh nem a jegyzd lednyanak, az nem sokat jelentene, hanem masik
szomszédomnak Szluha baréndnek, akinek a nagyapja még 6rmény
hajesar volt. Nézze ezt a mély menuette-bokot, ajkaval alig érinti
a kérme hegyét. Ez a stilus a kozosség letki demokraciaja.

3
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— Bon Soir messieuts! -— szdlaltmeg a hdtunk mogdtt egy

fsmerds, zengd eziist szopran.

~ Janos odafordult. Valami fiatal nd, egy ragyogd versaillesi kis- -
asszony allt elotte. Ezdiisttel szegett halovanyrozsaszin robe merev
draperiaja borult fehér, merev krinolin 516, mely ezist virdgokkal
volt beszorva. (Szikrat hanytak minden mozdulatinal)) Feszes fazott
derékanak mély kivigasabol kemény mellek sikos alabastroma fe-
szilt ki, Toémott fehér frizurdja két hosszu és mozdulatlan csigds
furtben hullott jobb vallira, Es ezen a friss, szines kemény krista-
Iyokboél vésett testen az arc egy forrd exaltilt lednyarc, Nagy ideges,
fekete szemei szinte leporkoltek kortl a festéket és pudert. Orias
szemoldekeinek szénnel meghazott két vonala, roppant ében bolt-
" ivekként osszeértek, klasszikus gorog orra f6l6tt. Olyan nagy volt
-m‘iincli:n azon.a kis lednyarcon, mint valami alkonyi fényben kigyult
vidék,

Janos almélkodva nézte. Mintha nem is eleven alak éllna vele
szemkozt, hanem egyediil volna és kinézne messze az alkonyi tijba.
Valami fijdalmas tavoli édesség kozeledett.

— Nem ismer meg monsieur? — kacagott a kisasszony., — =
Latja-e Janos, hogy lehet ujra elészor talalkozni ? Legyen mindenre.
clkészislve ! - ' '

Akkor a gréf mosolyogva fogta meg az ujja hegyét az iju
holgynek, aki a masik kezével krinolinjat kissé megemelve lassu
mély bokkal meghajolt Jinos elstt. (Az esistviragok szikrat hinytak,)

— Szentgyorgyi grofné — mutatta be a grof.

— Grofnd! — kialtott fel Janos.

. — Most ne merjen fiatalsigomon csodalkozni, mert megverem
— csattogott a szopran.

— Nem gr6fn6 — mosolygott Janos szérakozottan, (Valami
tavoli édesség kozeledett). ~ En az 6regségen jobban csodilkoztam.
Bar megvallom, most se tudom bizonyosan melyik a fisggény és
melyik a valésig mogotte?

Oh ha én azt tudnam Janos akkor... akkor... nos hat ak-
kor tudnam, De nem akar inkabb egy masik fiiggdnydn kotordszni?
Hanem varjunk csak! — A gréfnd aranykeretis lorgnont emelt a
szeméhez és tetotdl talpig végigmérte Janost. — All rigth, Mindig
mondom, hogy a legslamposabb embereken fest legjobban a kosztéim.
Monsieur le marquis 6n hodité. J6 lesz, ha visszavonulok dregségem
bastyai mogé. De hol az ajka? Hiszen maganak nincs is ajka?!
Marquis! On fegyver nélka! indul a csataba ? Nyalazza meg azaj-
kat. (A gréfnd pirositd krétit szedett el6 valahonnan). Hallja! Rog-
tén nyalazza meg az ajkat. Mert kilonben én mindjart. .. Oh par-
don a kegyelmes ¢r itt hallgat benntnket.. . . De hiszen ez csak
egy kis segitség a maszkirozasban, —

A gr6fné hirtelen 4tfogta Janos nyakdt és forro-friss nedves
szdjjal megcsokolta, —

— lgy | Most majd fog a pitosité —és a krétaval dorzsolnikezdte Ja-
nos ajkait; olyan kézel hajolva hozzd, hogy lehelete az arcaba tizelt.
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— Nos? — sugta olyan koézelrdl, hogy haja Jinos homlokat
csiklandozta. = Nos? — lehelte arcdba huncut kacsintassal. — Otreg
vagyok-e vagy fiatal? —

De Janos nem tudott felelni. Ettél a csokto!l valami csudalatos
emlékielen emlékezés rizta meg egész testében. Valahonnan messzi-
r6l, nagyon messzirol jott-ez a csok ésidegeit a régi kamaszkori borzon-
gasok borzongattik, Valamifijdalmastivoliédesség kabulataboritottael.

— Marquis, 6n eImafIaskodott — mosolygott r4 furcsan a gréfné
— On el fogja nekem mondani, hogy most mire gondol. De nem

itt, Kérem, nyujtsa a karjat, Nekiink némely faggénysk kéril na-
gyon fontos dolgunk van., Au revoir grof ar!

] s elindultak a beszédtél zsivajos, selymekts! suhogd terem
ing6, tarka 1cgyezahullamzasaba.n. Janos kabultan, leséitott szemmel
vezettette magéat. A sikos, sarga parkettet nézte, melyr6l a gyertydk
sGrii aranyfénye felpirazott és melyben tipegd atlaszcipék piros sar-
kai tikrozédtek, mint valami viz alatt dsz6 homalyos virdgok. Es
a karjan a grofné ruganyoshdsu forréd karjat tartotta remegve, mint |
a tizet. De ez valami rejtelmes tavoli tdz volt. Ez nem most volt
és nem itt, hanem nagyon messze. Tiszavasirhelyt sétét akacos ful-
ledt éjszakak hosége jott fel régi szagokkal és a majsai bornak ize
a szijéba... Egyszer Andrea kocsiba szillt és mikor féllépett, aszél
meglebbentette rovid szoknyajit, Akkor meglitta karcsu 3bikrajat
térdig és nadrigiinak csipkéje kivillamlott egy pillanatra. Azt a
zsibbadast érezte most haf.gennceben. Azt az ijedelmet.

— Nos, kedves és deli marquis-m, — mi ejtette oly nagyon
gondolkodoba, hogy hozzim se 'szol?

: — Bocsdsson meg gréfné. .. régi emlékek ... On valakihez
nagyon hasonlit és azért volt olyan kiilénds hogy ...

— Hogy? — firtatta a groiné. '

— Hogy megcesokolt. Akkor sohse mertem arra gondolnz, hogy
az az illetd megcesokolhatna engem. '

— Az volt a baj, kedves marquis. A fédologra sohse gondol. -
Pedig talin Andrean is segitett volna.

Janos megdllt és riadtan nézett a grofnd arcaba, akinek Oriast
fekete szemeiben valami meghatott lelkesedés csillogott és vérpirosra
festett szép erds ajkain melankolikus mosoly rangott, mintha sirdsba
akarna fordulni.

— Csodalkozik, szép marquis? Hat ha maga Andrea joit el kosz-
timben, dlarcban ide magaért? Akkor mit csindlna szép marquis?
Mért ijedt Ggy meg? Csitt! Egy s26t se kérdezzen! En kisértet va-
-gyok most. Hat csakugyan annyira hasonlitok Wertheim Andreihoz, -
mondja ? Hiszen neki kék a szeme. Es 6t soha még gondolatban
se csokolta meg? Csékoljam hit meg én még egyszer?... helyette?
Fizessem az 6 tartozasat? (A gréfndé nagy strucctoll legyezo;ével ta-
katva az arcat kozelebdb hajolt Janoshoz) — Hatha: most mégis én
vagyok Andrea? — lehelte az arcaba. — Csékoljam meg?... Szegény
kis rovidnadragos Janos akkor sokat szenvedett, tudom... Adjam
meg azt a csékot?
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Janos kabultan hunyta be a szemét. Egy fehér kasmirkendd
vilagitott fekete fak kozott ésremegd iriszek kék vihara boritotta el,
puha nedves szirmg iriszek. .. az ajkin s végigremegtek a testén, a talpdig

— Monsieur le marquis, el ne aludjék. Azért, hogy almodik,
nem muszaj aludni, Nem parancsol egy kis pezsgét — szolalt meg
a gr6fnd lagy fatyolos hangon. .

Az breg inas allt meg eléttik egy nagy eziist tilcival

— Igyék, Janos! — A grofné koccintisra nydjtotta a poharat.
— Valami szomoru vad téz lobogott a szemében. — Igyék, Janos,
igyék. Aztin gyeriink és keressink meg valakit. Még egy pohdrral
Janos. Ugy. Es most j6jjon, keressink. Andrea, szegény, nem akarja
magét visszahivni, Maga mar nagyon messze van.’ Wertheimék min-
dig lemaradnak. Csitt, csitt, csitt. Ne nyissa ki a szajat, ne kérdez-
zen. En egy kisértet vagyok. Kisértetekkel nem lehet beszélni. J6jjon.

Es elindultak az aranypitis teremben. Mosolygo, fehércopfos
rokoké urak bdkoltak jobbra és balra eldttik, aranyozott szalon-

kardjaikkal csordgve, fehér selyem bokak felett széles krinolinok

ringtak. (Nagy virdgharangok.) Egy nem hallhaté tulfinom harang-
jatékkal toltve meg a termet. .

— Jéjjon csak, Janos. Itt nem kell bemutatkozni, Itt dltaldnos
az intimitis, mert mindnydjan tudjuk egymasrél, hogy nem azok
vagyunk, akiknek latszunk. Ez a kosztdm Oszintesége Janos. Azért
ovakodjon a meztelenségtsl, Mert mit vessen le az ember, ha annak
sem hisznek. Pedig nem hisznek, Janos. Nem hisznek, nem hisz-
nek ! Ezt egy kisértet mondja maganak. J6 a kosztiim, j6 a figgony,
Az utolsé lépés elott a legjobb. Mert kozel ereszt. Nem énnepélyes.
nem marvanyfenséges, nem tiszteletet és distanciat parancsold, mint
a meztelenség. Jo a kosztim, j6 a fiiggony, Janos. — A gréfnd hangja
remegett. — Ezt Andrea adja maginak .az atra most . . . most,
amikor bemutatia magat baritnéjének, egyetlen igazi bardtndjének.
Odanézzen ! Most jon be az ajton!

Janosnak elallt a szivverése. Még nem latta, hogy mit lat. Az
elsd forrd édes ijedelem dermedése volt. Aztin az, hogy fekiidt egy-
sger nyaron a fGben, mikor egy kénnyd kis fehér hajnali felhd el-
oszlott az elsd napsugirban és lassan atkéklett rajta az ég és latta
még legutolsé finom, fehér drnyékat. ,

: Egy gvermek &ll ott az ajtéban. Egy felnéttnek oltoztetett kes-
keny ezisstfehér homloku finom gyermekleany fehétben és kékben,
mint 8 és ugyanaz az aranyhimzés is volt rajta. Mint ahogy kis
testvérek oltdznek egyforman, Valami ismeretlen kis huga éllt az aj-
toban, nagy nedves fityol mégétt elsotétult szirke szemekkel, me-
tyek folstt vékony széke szemoldokok figyelmes ijja feszislt, fehér-
kék atlatsz6 hajnali felhé. Az elsé ébredd érzése az volt, 6vatosan,
gyengéden a kezére venni, mint egy kis fiatal pillét,

— Voila, Mutatkozzék be kedves marquis — mondotta a gréfné
halkan, megindultan, Baratném Claire. La marquise de mon coeur.
Ne felejtse a figgonyt.

Azutin mély bokkal meghajolt, (az eziist virdgok szikedt hany-
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tak) és egyeddl hagyta éket. A zongorihoz ment €s jitszani kezdett,
Valami melankolikus érzékiség folledt édességétsl vibralo régi
menuette-et. A grofnd jatszott ¢és karikas nagy lekete szemei beleiz-
zottak a selymek és legyezdtollaktol gomolygé terem gyertyafényes
aranykédébe. Egy pontra tapadtak szemei. A terem tulsd sarkdban
egy férfiés egy né allt. Kek és fehérben testvérekkent egyformara 6ltoz-
tetett két alak allt ott mozdulatlanul, egymas kezét fogva, mint kettds
szobor. A grofnd jatszott és nézte, hogy mozdulnak meg hirtelen,
tétova mozdulatokkal, mint az allomjarék. A férfi kézelhajlik, A né
legyezdje mogé bavik menekil. Néhdny lépés utin megall és moso-
fyogva visszanéz. A férfi utdna. Es a holdkéros mozdulatok-tancos
kergetodzése folytatédik a menuettere. A né az ajtéhoz menekil. A
vallan keresztél (mint egy rovid villamlas) visszanéz, aztan eltinik.
. A férfi utana. ‘ ,
. "Akkor elhallgatott a menuette. A groind zokogva a zongorara
orult. .

A kastély hosszu sotét folyosdjaba besiitott a hold. Az ablakok
négyszogein keresztiil kemény, négyszogletes ezist holdsziklakat fekte-
tett a fekete alagatba. De nagyon messzire voltak egymastol. A
krinolinos, parokas vizié mindig djra eltint a tarna sététjében, mintha
orokre oszlott volna el. Aztan hirtelen jelent meg az egyik ablak hold.-
négyszogében, Egy ezist kristalyba ezer -év o6ta beledermedt Iény.
Elérhetetleniil messze a holdban. Aztan megint a sotétben lathatatlan
selymek suhogasa egész kozel, lathatatlan kénnyd labak futasa kopo-
gott kozel, egész kozel.

A kastély holdas parkjaban sohse latott, idegen fekete fak, Ejszakara
idetévedt félelmes csordaja dzonvizelott: szazkary hilldszdérnyetegeknek.
_Fekete kigyoigak gorbilnek vonaglo vad karolasokkal, valaki utdn,
aki eltint kozdttik ¢és a roppant fekete térzsek ranganak, meg
bészilt vak polipok egy kis puba meleg kéz érintésétél. Es.vala-
hol a vonagld fekete karok dithodt sirGjében egy asszony libeg, egy -
kis, forrd meztelen asszonyi test.

Fuldokl6 suttogas:

— Klara! Itt vagy!

Halk, lihegé kacagds: — Nem tudom . .. Talan . ..

— Klara, meg vagy. Ez te vagy.

— Csak a legyezém, Nem ¢én vagyok.

— De ez te vagy.

— Nem én vagyok. Egy idegen kosztdm.

— Most! Ez te vagy.

— Pardka, Nem ¢én vagyok.

— Klara — ‘

— Festék, puder. Nem ¢én vagyok.

— Nem ¢én vagyok. Mégse. Még ez se.

Zilalt csipkék fehér lobbanisa a bokor mogétt, mint egy fel-
csapd fehér lang és egy elfuls sohajtas.

— vh ... Jénos! ...
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Akkor a kastély balkonjiré! megszolalt a gréiné éneke. Forrd
aranysugarban szokott magasra a hang, mint egy rakéta datja az éj-
szakiba ¢és z0kogd édessége lecsurgott a holdas parkra, mint az an-
‘gyalok vére. Nyari Ilona még sohase énekelt ifyen szépen.

Egy o6raval késébb azon a balkonon két asszony beszélgetett.
Az egyik nagy fonott nadszékben @lt, arcat a holdnak forditva
‘csukott szemmel és mosolygott. Mint egy boldog dlmu gyermek.
Edes extizis szelid ringatd mamora sugdrzott a finom homloku
keskeny arcrdl, mely fehérebb volt, mint a hold. A kezével 2 masik
asszony arcit simogatta lassu 4almatag mozdulatokkal. A madsil
asszony egy zsimolyon lt 1abainal és az olébe hajiotta fejét, két
karjaval pedic atkarolta széles krinolinjat mint egy szepegd gyerek,

-aki anyjaba fogodzik.

© - — Ugye, hogy én 6ltem meg, Klira — beszélt a zsimolyon
@16, — Mondjad! Ne sajnalj, hiszen ogy is tudom. Mondjad. Aka-
rom, hogy te kimondjad, Mert én éltem meg. _

A masik asszony csukott szemmel mosolygott és simogatta
az arcat.. .

* — Nem tudod, hogy. aztin még mi tértént. Mindennek én
vagyok az oka. Mert aztdn 6 elutazott. Masnap elutazott Olaszor-
szagha. Ha nem utazott volna-el, talin minden maskép lett volna.
Talin szégyeliem volna magam elétte.  Hiszen én titokban igazat
adtam nekt, Hiszen én tudtam, hogy a léhasigom volt az idegen,
a vasszgz rajtam. Csak azt nem akartam, hogy . . . nem tudom,
mit abartam. De 4gy nem lehetett. Taldn olyan voltam, amilyennek
3 gondoli. De 6 mégis csak kigondolt, mint egy verset. Véletlendil

‘tafilta el. Nem nézett engem, nem latott engem. Sohse éreztem
stemének azt a j6, jo kozelrd] nézé melegét, amivel minden éjjel-
aledtam. Aztan itthagyott magamra. Elment Firenzébe, meg Ro-
wnaba, meg Piduiba, meg Napolyba, meg Sicilidba, Elment mazeu--
wokba és engem itthagyott az operaban és leveleket irt, Leveleket.
Viinder héten. Gyodnyéris leveleket. Nem akarta rélam valo képét
megzavartatni, azért ment el. Nem akarta, hogy az 6 idedljat be-
szennyczzem. De hogy én kézben milyen piszokba maszom itthon,
sz neki mindegy volt . . . Nem, nem, nem! Rossz vagyok, ali-
~af6 vagyok, hogy igy beszélek rola! Uss meg Klira, iss meg!
\zér obltem meg, . mert ilyen rossz vagyok és most megélom min-
ai2 4jra és djra. Jaj! '

A gréfné felzokogott és Klira élébe temette az arcat. Klara
¢s skoft szemmel mosolygott, csendes, mamoros mosolylyal és alma-
tag kezekkel simogatta a gréfn6 hajat.

— Leveleket itt. Gydnyoris leveleket — sirdogalt a grofné
Klara térdibe. — Kegyetlen leveleket. Az én rejtett szent, tiszta
kumolysigomrol. Jobb lett volna nem olvasni éket. Nem is akar-
am, de nem birtam ellenallni. Végil egészen megvadultam tolik.
Xidobtak az operabol. Kidobtak a sz6 szoros értelmében. Nyilvinos,
borzaszto botrany volt. Az ujsigok is megirtak.’ Nekem mindegy
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volt. Nekem akkor mar minden mindegy volt. Ittam. Igenis ittam,
Es a legtobb dologra nem is emlékezem mdr pontosan, hogy tér
.. Arra az egész essztendére alig emlékszem. Mintha dlmodtam
volna. Egy-egy jelenct van eléttem. A tobbi kédben. Es ha néha
gondolni akarok ra, megfajdul a fejem. Itt hatul valami borzasstd
nyomast érzek. De nem jut eszembe. Egész hénapok olyanok, mint
a.fekete lyukak. Nem itudom, hogy akkor mi tértént. Az egy este
volt, mikor kidobtak az operibsl. Ugy mentem el onnan, ahogy
voltam, kosstémben. Es egyenesen a Pityuhoz mentem az orfeumba.
Ott éltink a piszkos kis 6ltozében. WNagy varictéplakatokkal volt
teleragasztva a fal. Ast mondtam, hogy most mar én vele akarok
maradni. Az orfeumhos akarok szegddni. WNem kérdeste, hogy mi
totiént. O beszélt egész éjjel. Elmondta, hogy 6t mért dobtik ki
az operabol. Lopott. De azt mondta el, mért lopott. Es az egész
életét. ,,Mert most mar egvlormak vagyunk.” Borzalmas térté-
net volt. ‘

Masnap leszerzédtem az orfeumhoz. Az igazgaté boldog volt.
Oriasi gazsit kaptam. Diszndsagokat énekeltem és tancoltam. Tobbre
nem emlékszem. Eldadasok utdn nagy pezsgdzések voltak, Minden-
féle ronda alakokkal. Azt se tudom kicsodik voltak. Nem is érde-
kelt. Mindegy volt. Szentgyérgyi és Henrik akkor Berlinbe voltak,
azt hiszem.  Aztin egy levél az apamtél, hogy nem vagyok tobbé
az 6 lanya és kitagad, Mikor elolvastam azt a levelet, gondolkod-
nom kellett egy ideig, hogy ki irhatta, mi ¢2? Nem mindjart jutott az
eszembe. Késébb egyszer egy délutan, még az agyban voltam, meg-
jelent ndlam Andrea. Délutantol estig tartott atolelve. El nem eresztett.
Felfekidt hozzam az agyra és atélelt. Azt mondta, gyerekkoriban
is odabujt néha hozzam az dgyba, emlékszem-e? Este nyolcig nem
vette le a karjit a nyakamrél. Azt hiszem beszélnt akart Janostdl
valamit, mert el is kezdte. De aztin nem mondott semmit. Ezutan
megint egy darab ids, sbtétség. Egyszer egy {oldszinti paholynak a
fenekén meglattam Szentgydrgyit. Az elsé érzés, mintha édesapimat
[ittam volna meg. Aztin valami eszeveszett dac. Azon az éjszakin hajnal-
felé huszartisztek timogattak e a [épcsén olyan részeg voltam, Még va-
lahova el akartak vinni. De a kapu elétt ott allt Szentgyérgyi ko-
cstja. O nem volt ott, csak a kocsi. Es a Janos inas allt ott egy
bundival és ram adta és én beiiltem a kocstba és a kocsi hazavitt.
Ez 4gy egészen magatol tortént. Attol fogva minden este ott it
Szentgydrgyi ugyanabban a paholyban, Vagy otvenszer nézte végig
ugyanazt az eldaddst. Egyszer mndr majdnem lerohantam a szinpadeol,
hogy nekimegyek. Ha talilkoztam volna vele, nekimentem volna.
De sohse taldlkoztam vele. Eléadis utin nyomtalanul eltént. Csak
a kocsija vart ram minden hajnalban és Janos inas a bundaval. Es
én minden hajnalban nem akartam beilni. El akartam nenni a hu-
szartisztekkel. Es én minden hajnalba bedltem a kocsiba és hazavi-
tettem magam. Szép pneumatikos egyfogatu volt, Alicenak hivtik -
a lovat. . /

Es egyszer, tavasz felé volt, valamikor megsziintek a levelek.
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Volt egy utolsé Ravennibél és aztin nem jott tbb. Erre aztin egész
rossz lett minden. Fekete. Csak Szentgydrgyi kopasz fejére emldy:
szem a piholy homalyiba. Sok pezsgére, huszdrattilik arany sujtd-
saita és Janos inasta, aki a prémes bundit tartja némain, parancso-
l6an, mereven és muszaj belebujhi. Es egyszer aztin, egy vasirnap
éjszaka volt. (Velem, minden vasarnap torténik, Vasdrnap talilkoztam
elészor Bélaval, vasirnap volt az, mikor belevigtam gyimoleskést.
Ma is vasirnap van.) Ejfél utin egy 6ra lehetett. Fent a kaszinéban
altem egy paholyban a huszirtisstekkel. Négyen voltak. Nem tu-
dom mit akartam, valakithivni, a pincért, vagy a cigdnyt, vagy va-
‘lamelyik kolléganémet? Nem tudom csak felalltam és félrerintottam
a fiaggonyt és akkor ott littam négy lépésnyire Bélat, halalsapadtan,
mereven allt ott igy, mert a fiiggény mogil a hangomat hallotta.
Egy pillanatig néstem csak rd, aztin csiniltam valamit. Nem tudom,
hogy mit. Nem emlékszem. Ha emlékezni akarok rd, itt hdtul elkezd
fijni a fejem. Valami borzaszté ocsmanysig lehetett. Csak Béla ar-
: ia',ra. emlékszem. Pedig arra nem akarok emlékezni, Megfordult és
iment. )

Klira aki eddig csukott szemmel mosolyogva fekadt hitra a
karosszékben, mint valami ringaté birkdban, hirtelen kinyitotta a
.szemét és eldrehajolt. S

— Ezt nem tudtam — mondta rncolt homlokkal. — Ezt nem
tudtam. . , '

— Igen, Ott volt és kiment. Es ¢én fittam, most utilt meg.
Lattam, soha tobbé nem fog visszajonni. Kiugrottam a paholyb6l és
utanarohantam. A Iépcssd fordul6janal volt egy tikér, abban még
lattam a hatit, ahogy lefelé ment. Ha kidltottam volna, - visszajott
volna. Bistosan tudtam, hogy visszajonne ha kialtanék. De lefekid-
tem a foldre, osszeszoritottam a fogam ¢és nem kialtottam, Azért sel
i Hagy elmegy, hat menjen. Ha azt hiszi, hat higyje! Visszamentem
a terembe. Szembejott Salgs. Nem littam szinte egy esztendeje. Ott
allt az ajtéban és vart rim. Talin Bélaval jstt. Megalltunk egy-
massal szemkozt, Elment? — kérdeste.

— Elment.

— Béanod? — kérdezte.

— Nem banom, — mondtam, '

De ekkor mér elhatdroztam, hogy megélém magam. Salgé
nagyon furcsin nézett rim. Nagyon sapadt volt. i
‘ — Te llona — mondja — mi sok szép dolgot csindltunk mér
egyiitt. ' ' '

— Igen — mondom — sok szép dolgot.

— Kir, hogy a Kundryt is meg nem csindltuk még.

— Kir — mondom. ‘

— De ugyis minden mindegy, mi? — mondta furcsa vad
szemmel,

— Mindegy — mondom.

— Nem csudalkoztal rajta, hogy feléd se néztem mostanig.

— Nem — mondom. (Folyt. k6v.)
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AZ ERDELYI MAGYARSAG POLITIKAI MODSZEREI
' Ista: OLAJOS DOMOKOS . :

- Nemtégen a fellegvari halalsziklarol irtam egy cikket az ujsigba.
Egy par évvel ezelott, amikor a frontokon igen.igen olcsé volt a
drdga emberi élet, Kolozsviron megmozdult a sziklaorids és hazakat
és emberéleteket gazolt agyon. Most ismét acsarkodik, Kimentem a
fellegvari-utra, megnézni a veszedelmes szikladridst és impressziokat
gydjteni. A tavaszi napfényben megszelidizlten nyujtozkodott, de a -
veszedelmes repedések indokolitta tették a fellegvari lakok rémlatasait.

Harom évvel ezelétt is ‘a tavaszi nap ilyen baratsigosan és
josagos melegséggel biborozta be a sziklatomboket és mégis indult
. a szikla halilos utra. Most sem Iehet semmi jot varni téle. ‘

s ime s két szomszéd ott, ahol ma veszedelmes laknt — lat-
mdsan veszekedett. Valami ¢ kerités miatt pattogott a perpatvar.
Valami 8nkényes hatirkijavitis miatt.. Mair-mir o6kolre mentek,
amikor a halalsziklarsl kezdtem velik beszélni

Felfigyeltek. A larmat szégyenlésen abbahagytik és fjedds arccal,
rémlaté képpel, egymist felviltva, egymds szaviba vigva beszéltek
arr6l a nagy-nagy haldlos veszedelemrél, amely a fejitk felett lebeg.
Az elsbbi hatarincidenst elfelejtették, a koézos nagy  veszély setét
fatuma kozelebb hozta ket és megbékélve kértek, hogy irjam meg
az ujsdgba, hogy életiket, hizukat fenyegett a haragos szikia, amely
hirom évvel ezelétt is... és igy tovabb, ’

A politikdban is igy vagyunk. Roman és magyar egymasra acsar-
kodik. Sovén és nacionalista tajtékkal szidjak egymast. Evszdzadok
6ta Erdély sziklabércei kozt egyitt laktak, Voltak addig is kisebb-
nagyobb bajok. Az erdsebb mindig igyekeze't elnyomni a gyéngét.
Bar duzzogva, de mégis megtértek egyiitt. Es egyszer jott a nagy
hibory, a nagy sziklaomlas. Agyuk, géplegyerek és golydk zipora.
Es hazak rombadoltek és ezerszamra hevertek az elgazolt halottak.
Romin és magyar megbékélve, véresen, a halal vitustinciban ki-
merilten, orokre elhaligatott s a hollok és férgek martaléka lett,

Es a nagy tragédia nagy tanulsigai mégis elsikkadtak. A
gyengébdl erésebb lett és a haborura uszitd sovinizmus ismét baka-
.fantoskodik, ismét a harag gyilokjat lopja a szivekbe és a nagy
veszedelemrdl, amely egész Europa {616tt ismét tornyosodik, — mar
mindenki megfeledkezett. .

A hiaboru a népek szabadsdgaért viharzott és a reakcid évsza-
zadokon at felépitett kinai faldt csak meggyengitette, de nem déntétte
le. A kinai fal mogétt a reakeid most készalodik utolsé rohamra.
Most van a vihar elétti nagy szélesond, de mélyrél, mintha magneses
mez6k vonaglandnak, félelmetes moraijlas hallszik, Csak azok halljak,
akiknek éles a file. A demokricia kontinentalis erdi is feszitik az
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" eurdpai politikai élet atmoszférajat. A nagy vilagkonvulzi6 jelenkori
fazisa csak az elsé allomason van tul és jonni fog a masodik, esetleg
a harmadik fizis, a viligtérténelem még meg nem irt korszaka.

De itt egy piflanatra atadom a sz6t a nagy francia vatesznek,
Romain Rollandnak, aki Barbusse kollégajinak nemrégena kévet-
kezbket itta: ,,... asok'a honvulzick, amelyek -felenleg ringatjik a
viligot, kezdefei csupin egy az emberiség hitében bedllott hosszu vél-
sdgnak, a felfordulisok egy korszakinak, amelyben a népekre sokkal
sulyosabb rohamok virnak azoknil, amelyeken keresstilment.'*

A gondolatom 1éghajéja kissé magasra szallt, kontinentilis poli-
tikai perspektivikat akart gyonge ecsettel megfesteni; Romain Rolland,
. Barbusse sdlyos neveit dobjak ki léghajonk csolnakjabol és sok-sok
oxigént engedjink ki a ballonbdl, hogy szalljunk mélyen ald és
nézziink szét a sajat kicsinyes politikai életink atmoszférajaban.
Bratianu, liberdlis kotmany, Magyar Szovetség, Josika biro, erd-
szakos valasztas, kicsinyes politikai perpatvar vagy ahogyan az a
nyelvtoré gorog sz6 mondja: batrachomyomachia.

Bizony békaegétharc, amit mi haldlos komolysidggal csindlunk,
Még egy par honappal ezel6tt passziv-rezisztaltunk és ma mar nyakig
benne vagyunk a politikdban. Szavazunk és valasztunk, renegitokat
kialtunk ki és kezdjik észrevenni, hogy a kormany 4gy jatszik velank,
mint macska az egérrel. Egy kicsit kezdak, egy kicsit naivak vagyunk,
kinos baklovéseket kdvetink el, kipkedink és kapkodunk és sokat
hangoztatott kult¢riolényinkke!l és magasabb politikai iskolazottsa-
gunkkal nem tudunk az ¢j politikai terrénumon egyetlen biztos 1épést
tenni. A mdalt politikai doktrinink kemény lovagi pancélja a romin
politikai élet porondjan nehézkes, kevés mozgasi szabadsagot biztosit
és. konnyebb harci eszkozékre van sziskségiink, t6bb raffinement kell
- ide és célravezetobb politikai moril.

“A Magyar Szovetség osszetételével sohasem voltam megelégedve.
Nemecsak azért, mert reakciés elemek voltak és vannak benne tal-
stlyban, hanem azért is, mert ténykedései egy vidéki kaszind szegényes
koncepcidjanak a bélyegét viselik magin. Mentalitisanemhogy Nyugat-
eurépai horizontokra emelkedett volna, harem még a romén politikai
élet balkanizmusit sem volt képes megkozeliteni és csak bakloveé.
seket dadogott ki magabol.

Az eurépai viligeszmedramlatok eldtte terra incognita volt,
amelybsl olvasni nem tudott, de méga romén politikai életben sem
 tafdlta meg a helyes orfenticiot és legnagyobb politikai sikertelen-

sége, hogy reikciés osszetétele dacara nem volt képes még a Bratianu-
kormanytél sem bizonyos, moralis eszkozokkel kivivott sikereket
elérni,

Ezzel szemben a vilasztasok alkalmabél egy olyan hatirozatot
hozott, melyet 48 6ran belil vissza kellett szivnia és egy pothata-
rozattal akart enyhiteni a dolgon, de ez sem volt kilénb a réginél
és a magyarsig bizony nem vette komolyan...

Mindezt letetdzte a renegatokat termeld manifesztacio, amely
egy magas politikai erkolest testitlet legelemibb attributumait mel-
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l6zte és a sz8vetséget, illetve a méhébsl sziletett valasztisi intézé
© bizottsigot valéban a vidéki kaszinék szokvinyos nivéjira siilyesz-
tette. Josika barg tragikuma, hogy a roman politikai életben még
semmi eredményt nem ért el szamunkra, sét... és ugyanakkor
mint magas erkoélcsi f6rum megbélyegzett magyar embereket, rene-
gatokka kialtott ki mis mentalitdsu politikusokat, amit megtehet
egy politikai partlap, de sohasem a Magyar Szévetség...

Es itt tornyosodik ki a sziikségessége annak, hogy a hivatalos
roméniai magyar politikai életnek ©j orienticidkat kell keresnie;
abbol a szak 1atokorbol, amelyben sok joakaratot, még tébb poli-
tikai baklovést és semmi pozitiv eredményt nem tudott felmutatni,
ki kell emelkednie és egy magasabb ivelésl, tavolabbralité, eurépai
perspektivaju latokort kell keresnic, amely talin nem elégiti ki az
utca mordljat, de az itt ¢l6 magyarsig messzemend érdekeit tobb
eredménnyel szolgalja és ugyanakkor jobb védelmt mavekkel ti-
masztja ald az egyetemes magyarsdg exisstencialis érdekeit is.

Uj politikai szempontok, merészebb koncepcidk, tébb és moz-
gékonyabb aktivitds és 4¢j emberck kellenek az élre...

Az eurdpai- redkceid fellegvarin tiagas repedésck meredeznek,
melyrél, a doigozo millick szazezrei morajlanak és ismét megindul-
nak a halilsziklak, amely felett a reakcid fellegvita évszazadok ota
uralkodott és most végsS, halalos kirohandsra készil...

Magyarok ¢s roméanok ne egymisra acsarkodjunk ; az erésebb
ostora embertelené! ne suhogjon; nézziink a hiazunk és életiink felett
lebegd balilsziklakra és fogjuk meg egymasnak a kezét, mert a
nagy leszamolasnal mi ugyis csak statisztak lesziink, A nagy igaz-
sdgtevést mdsok csindljdk meg. :
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LESZNAI ANNA : ELTEVEDT LITANIAK. BECS, 1922.

A bibliat irja: mikor Magdolndt, a hét poklon keresstiilment
asszonyt Krisztus elébe vitték sebek vermébe zuhant fenséges asszonyi
szennyekért vadolva, hogy megkévezzék botlisaiért, Krisztus mindent
megbocsatott neki, mett olyan szépen tudott szeretniés azzal akarta
radobatni azelsé kévet, aki biintelenebbnek érzi magat nalidnal. Senki
sem akadt. Ezt valaszoltam nemrégiben az erdélyi képzémdvészet
egyik legmarkdnsabb néalakjanak (kihez egy kis kézém is volt egy-
szet) mikor Lesznai Annérdl beszélt nekem és ebbol a krisztusi szem-
sz6gbdl tudom latni 4] vergddo kotetét is. .

Lesznai Anna ezt a Magdolna-atat tette meg az ,,Edenkert*-
tél az ,,Eltévedt litanidk‘~ig. Es mikor est leirom, jo tudatiban va-

" gyok, hogy asszonyi fajdalmakat és keserveket ilyen fillbemaszé ba-
gassal sird konyv alig jelent meg embersltok alatt még nemzetkozi
viszonylatokban is. Az ,,Edenkert” csékbogyokkal megterhelt bokrai
kozt tgy vonul el az Elet szemeink el6l szaz  csapéajtoval elrejtett
leghatalmasabb titkunk vagyasaig: az Istenig. Ezrek, millidk &si, le-
razhatatlanul rankjirmozo tragikumit kiélni kaldstt egyének élete
mindig robogdbb a kézonséges életnél és pregnansabb is. Ezek fia-
talsiga vad taz, duhaj életakards, mikor pedig testik egy rokkant
vizza nyovik, melybél kiparolgofélben kodskbe burkol viragot, fat,
hizat és embert a vér, akkor lelkitk ajtajin fekete vértben, kovete-
16n és kozépkori békegséggel all meg a Halal. :

Lesznai Anna idaig jutott, Az ,Edenkert“-ben még édeskés
iziik volt a csokoknak, az olelések hiivos pihenésekbe karolnak, az
»Eltévedt litaniak* tajékan azonban mar minden gyonyér csak fajni tud:

swMeztelen vagyok és részeg '
Céda fészek

Kiben csékos vészek osztoznak
Korbdcsos kéj, keritd olelések:

Eletre térdelt szeretéknek
Vijjogé karmos lakéi*.

A fiatalsdg ziporai gyorsan elnyargalnak és a nyomukban ki-
g06261g6 vérszag sokaig megbizsergeti az idegeket, de a test tiize
er6lksds lelki eméciok kraterébe fulad és ellavasodik. Az. asszony-
sagaban elviselt asszony (mint a fiatal kacdrszasokba belefaradt falusi
anyd, ki a biblidban keres vigasztalist) keserit kedvvel all meg a
zaporok nyoman fakadt fak alatt: a levitézlett szinészné egy lelkes
fiatal kolt6 darabjaban visszasirja a nagy tavasszt, a poéta-asszony
pedig letorli szija szogletébsl az utolséd csék izét és Magdolnasaga-
val Krisstushoz és a problémak katfejéhez, Istenhez tér:
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»RAd nem ismetrek senki szemében
Lucifer alsztk a buza szemében

Az éhség ., . és nem béke.

S ha litni merek ldtom

Nem a tied a f6ldnek népe

A f51d nem zsdmolya Idbodnak
Isten. .

Nincs is Krisztusnal nagyobb biszkesége az asszonyi nemnek.
Olyan idéket élink, mikor a né 6si ,igazsigtalanok jirmabo! sza-
badulni vigyva egy 4j vardzs szuggeszcidia ald keralt (feminizmus?)
¢és ama legjobbszivis szakallas ember szavai egy sosemlitott vérdzon
hullimaival a lelkek legelrejtettebb zugaiba is elémlenck, Ma még
nehéz err6l beszélni, de a jelek egyre kétségbevonhatatlanabbul azt
igazoljak, hogy elbitangult viligunk Jeruzsalemébe most vonul be a
mesékbol és alakoskodasokbol kivetkozott igazi krisztussig. Fs mar
latjuk is nehinyan, keseriien, de litjuk, hogy — Lesznai Anna sza-
vaival élhessek — ,az érett gytmoles lehull®, a betcljestlt vigyak
lefoszlanak az alom magjar6l mint érett diérél a barnult kéreg és
aztin 6j Maridnak kell jonnie, mert holnap kit akasstanak fel? A
Koponyik hegyén lejatszodott szomoru jelenet 6ta még sohasem volt
ilyen megvaltisra szomjazé a homo sapiens nevg allat: nagy em-
berek kellenének, kiknek szelleme megvilagitsa az dtat, mely ¢ ha-
talmas éjszakabol kivezet. Es a Magdolndk eldrebiiszkélkednek ¢

»ltt csudat csak koldus vigy terem. .,

Kik dus jévendét hordtok nincstelen &lben
Asszonyi tirsak, segitk, hiva hiviak.

Rénk var a 161d és bizony rink vir az ¢ég is
Mi vagyunk a vagy.

Asszony — kinek hivatdsa mégis csak a csék és a gyetmek —
nem is kapcsolodhatik bele szebben és vonaglébban az 6rok prob-
Iémakba Lesznai Annanal és ez legyen az ,Eltévedt litaniak* biisz-
kesége, Az asszony élete mar a természet elrendezésében is tragi-
kusabb a him sexualitisinal, neki az élet mindig mnehezebb része
jut. Lesznai Annaban is maradanddbh értéké minden formai femi-
nizmusndl az az 6sigydkerts és Srokelrendelésis lazongds (helyen-he-
Iyen tehetetlen beletorddés), mely a nét ér6 ,jigazsigtalansagok® ru-
rugojat is az Isten kincsesladajaban keresi: a him az drokos valto-
zatossagot hajhissza, a nétdl, ki hosszu vigydsok utin méar egyszer
6vé volt, undorodik: a né pedig az elsé éjszaka utin még lerazha-
tatlanabbul csimpaszkodik. Az igazi, civilizdciétél és tirsadalomtol
meg nem rontott 4llat-asszony nem is tud uralkodni, csak meg-
alazkodni és sirni: '

»Kivert kébor kutya Gvélték a széllel
Elkildtek, eldobtak kegyetlen szeszéllyel
Jaj, mire kellettem.¢ *

Nagy figyelemmel rengeteget olvastam 6ssze ujonnan megjelent
irodalmi mavekbé! (mir amennyiben a mat gyér irodalmi termelés-
bél lehetett sokat olvasni) és Kosztolanyi Dezsé ,,Véresfeji kolts-
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jét61 a legismertebb erdélyi versig minden alkotdson megleltem egy
. korszerd laz bélyegét: orokértékal adni. Uj értelemben értve e sz6t,
kfasszicizmusnak lehetne nevezni ezt az &érdkértelmiiséget. Ady éle-
_tén keresztiil — mert az 6 hatdsihoz elég egy s26, vagy egy han-
gulat — kilondskép a magyar ircdalomban egészen elomlsit.az a
Nietsche-dramlat, mely az élet értelmeit a zsenik kitermelésében (s
egy allandéérvényi vallisszeris viligkoncepcid megteremiésében latfa.
Ezzel kapcsofatosan azt is meg kell mondani: a ,,Zarathusztra® ha-
tisat még egyeldre nem is lathatni igazi méreteiben — és itt mar
tul merek haladni Adyn #s — mellyel a mai mdavészi alkotis Iég-
korét alakitotta. Most az érték altalanosulasok idején a kilonbszé
mavészeti irdnyzatokban épugy mint az egyénekben is sosemtapasz-
talt elemiséggel tor ki az univerzalitds vagya és a torténelem végtelen
élete lidércként fekszi megy a lelkeket. Hason!oméretis lelki és tarsa-
dalmi morajlasok alkalmabél a mavészetek is filozéfiai mélységekbe
meritllnek és févondsuk monumenfalitis;, A magyar irodalomban
Ady Kkitisztult fajisdganak nyomdokain Lesznai Anna ennek az irdny-
zatnak harsondja. Es az ,Eltévedt litaniak* viligirodalmi biszke-
sége is ennek az irinynak. o

. Az a meggydz6désem, hogy ez a kotet hatirké a magyar iro-
dalomban s ezt nem a megszokott frazisok tonusiban mondom.

KERESZTURY SANDOR

A HANG ES A SZIN KOZOS ESZTETIKAJA

A zenet fejlédés egyre tarkdbb utvessztd: kozdtt egyre jelents-
ségteljesebben kisért a hang és szin kozds esztétikdjanak a problé-
mdja. A titkos ésszetev6k, melyek ma a Musica Nova ereddi gya-
nant szerepelnek, egyre inkdbb z:ugorodnak éssze. A klasszikus zenei
vilagfelfogas szentesitett formahiszekegyje szétomlott, a romantikus
. dradozék dallambéségeitél a vildg csdmort kapott, 4j orientacié vigya
szallia meg az alkotokat és fogyasztékat egyarant. Az éatalakulas e
jelentss allapotiban a zenemdvészetet a képzémavészetekkel valo
egyre szorosabb kapcsolat segitette 4j meglatisokhoz. A jovo zene-
mdvészeti gyakorlata az Osszehasonlitison fordul meg. A zene-im-
presszionizmus nem frazis, de nem is képlet. EI8 valosag: festészet és
zenemdvészet kifejezési lehetéségeinck szoros kozeledése és szerves
egybeolvadisa. A mavészet elkilénitett utjai egyre szinében s ahol
a mévészetek konstruktiv és formai elemei a kolcsdnvevés és atiilte-
tés mdaveleteit kizarjdk, ott a mdvészett tirsulds, a mir Wagner
Rikard iltal oly szenvedélyesen hirdetett Gesammtkunstwerk eszméje
Iép elbtérbe. A zenemdvészetet kifejezési eszkézeinek lényege és koz-
1ési lehetbsége a festészethez allitja oda a legkdzelebb, hiszen a képz6-
méGvészetek orszagaban a festészet terén nyilvanul meg az anyagszerd-
ség legkisebb mértéke. A legkevésbé anyagszeris festészet utin
nyomban a zenemdvészet kovetkezik, A zenemdvészet hangmagas-
saganak oOsszetevd eleme a szinskdldra emlékeztet, viszont a zene-
kari hangszin rendkivisl gazdag lehetoségei ismét a festészet szin-
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csoportositisdval valnak egyenranguakki. Ahogyan a géometriai vo-
nal mint konstruktiv tényezd a festészet vilagabsl egyre erdteljeseb-
ben szorul ki, éppen Ggy egyre vesziek és kerdlnek feledésbe azok
a pontos formak, melyekre valamikor Haydn, Mozart és Beethoven
eskidtek fel. ‘ | '

A tarsulé mdvészetek problémaja, kifejezési Iehetdségeiknek
erdteliescbb kibontakozdsa ama ¢ szempont, mely a jovs fejlédése
szémara 4 programmot jelent. Mdvészeiszociolégiai alapon elindulva
is vannak mar szerény kisérleteink, melyek e torckvést a koz sza-
mara 6hajtjak hozzaférhetévé tenni. A taclatok millisjébe egyre stil-
szeriibben illeszkedik bele a kamarazene intim vilaga, szemnek és
fialnek egyidejit mavészi gydnydriségel nem zaridk kiegymast, nem
is kelnek versenyre, hanem a paritds legeszményebb alapjan szoro-
san ¢s kiegészitéen simulnak egymas mellé, Amit azonban a mdvé-
szet szociologiat gyakorlati kisérletei megalmodnak, aszt elsésorban
az alkotd munkanak kell lelkiismeretesen szem elétt tartania, Mint-
hogy a zenemdvészet Gj konstruktiv tényezdi az irodalmon, mint régi
szdvetségesen kivisl a festészettel keresnek rokonsigot, az esztétikat
és gyakorlati eldmunkélatoknak kellene megcselekedniok mindazt, ami
¢ tarsulisi probléma lényegéhez ma szorosan hozzatartozik, A mo-
dern német esztéitkusok, kik az ujabb zenei fejlédés problémaival
foglalkoznak, akarva-nem akarva nyulnak az impresszionizmus ird-
nvanak vegyi elemzéséhez. Walter Niemann az uj zenei fejlodésre
vonatkozé zenei monografidjaban  mar nyiltan valja, hogy az 4j
© esztétikai alap, melyen a zenemdvészet 14bit megveti, festészethez
jar kolcson.

A probléma legbiztosabb analégidjit zenemdvészetnek és iroda-
fomnak régi egymasra val6 utaltsiga szolgiltatia elsésorban. A széveg-
nélkili, az abszolut zene patentirozott lovagjat ma hidba kardos-
kodnak elméletisk csalhatatlansdga mellett. A zene nem a hangok
puszta jatéka, nem is a formak hideg arkitekturija, hanem a gon-
dolattal vald szoros egyesiilésnek egyre fokozatosabban kifejez6d6
vagya. Akar a vokalis zenemdavészetet tekintem, hol széveg hatirozza
meg a zenei kifejezést, akar a zene drdmai megnyilvinulasaira gye-

"lek, hol gondolat mellett a szinjaték s mozdulat Iépnek fel ujabb
szbvetségesek gyanant, végdl akdr a programmzenét az uj zenei
irdnyzatnak e dédelgetett kedvencét vizsgalom, hol a konkrét taldl-
kozis nincsen meg s a sz8veg epikija csak tdvelabbi meghatiro-
zasok alakjiban nyiivinul meg — a gondolat a zenét felemeli s f6-
Iénybe helyezi. Az uj zenei fejlédésnek ez a tagadhatatlan jelensége
joggal megkovetelné, hogy irodalom kéltészet és zene parhuzamosan
haladjanak. Hogy a zenemdvészet éber lélekkel figyelje az itodalom
érveréseit. A koltészetnek nem egy terméke egyenesen ahitozza a
zene haivanyaira valdé emelést. Mi fog torténni, ha a zenemdvészet
Uart pour I'art-ot csindl és észrevétlendl, megériés nélkil halad el az
irodalom mellett?

A torténelem ez utdbbit igazolja. Mozartté! kezdodsleg, akit
az alkalmatlan librettdk révén a végzet sujtott, ez 2 fitum aldoste
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a zenemdvészetet egész napjainkig., Az alkotd zenészek humanisz-
tikus mdaveltségének hidnya rengeteg bakot 16t az elmult idok fo-
lyaméan. A helyzet ugyan javult, az intellektuel irinyzat a zenében
is mindinkabb tért foglal el, de a kontirok szama még mindig vég-
nélkili. S ha e reménytelen helyzet, mely ma Iépten nyomon kisért,
alkotd zenemdvészetiinket egyoldalu s elszigetelt guzsba kéti, vajjon
van-¢, vagy lehet-¢ reményiink arra, hogy a festészettel valo eszté-
tikai tarsszovetség kérdése biztatobban alakul? Az irodalommal valdé
szovetség erkolesi kényszerét a zenemdvészet egész multja ajanlja
szamunkra, mig a festészetet illetsleg egyenlére csak hatirozatlan sejs
tésekkel kell beérniink. A feladat sulyossigit nem lehet kétségbe-
vonni, mindazonaltal a vald tényeket sem lehet tagadasba venni. Az
4j zenei otienticio — féleg szoveg nélkili alkotisaiban — a festészet
 nyelvéhez simul. A modern zenckari szinek egyre gazdagabb raffi-
| néridja tagadhatatlanul a festészettel kolcsonss. Nem helyesebb-e, ha
a zenemdavészet eme legujabb vonatkozdsiban az éntudatos mdavé-
szetnek jarja az 4tjit, mintha oOntudatlan vergédéseiben 6rok, min-
denkor megoldatlan problémat tar fel a pozitivumok utin vagyo

vilag szamara?

"SZELJEGYZETEK A CIVILI-
ZACIO KORTORTENETE-
NEK MARGOJARA

— Ki a legszebb pesti férfi?
— Friedrich Istvin!

Ezt a kérdést természetesen egy
szinhdzi hetilap tette fel olvasoi-
nak, Hogy miért éppen egy szin-

hazi lap és miért nem a hazassag-

kozvetitok kozlonye, azt nem tu-
dom. Mégha a legszebb szinészt
kérdeste volna, akkor tudnék ra
felelni, ‘mert ugyebdr a csabhim
egyszersmind a legjobb szinész is
kell legyen az aszfalton és a szin-
hizban egyardnt.

© A probléma tehat az, hogy
ki a legszebb, 2. ki a legelegan-
sabb pestt a) asszony, b) leany,
c) férfi2 Szavazni a lapbol ki-
vagott szelvényekkel lehet, még-
pedig a kdsismerfen szép és
clegans emberekre. Nem tagad-
hatom, hogy én j6 kozonség va-
gyok s ezért allandoban figyelem-
mel kisérem ennck az érdekes
versenynek az allisat.

JAROSY DEZSO

Tegnap példaul — aggodalom.
mal értestiltem, — hogy ¢j nevek
kerisltek kombindcioba. Hatvany
Lilt baroné 3307 szavazatat Pro-
nay Pilné 500 szavazattal felal-
multa. Viszont a legszebb leanyok
kozott harmadik helyen Andrassy
Margit,a negyediken pedig Horthy
Paulette nevei jelentek meg. Min-
denesetre vigasztald, hogy a gaz-

"dag cukorbarénét, aki mégis csak

2sid6 volt, legalabb megeldste a
kilonitmények deli vezérének neje.
Szomoru eilenben, hogy a legiti-
mista Andrdssy még vezet a par-
venit Horthy felett.

Hila Istennek a szép férfiak
kizdelmében Friedrich Istvan val-
tozatlanul legeld! jar 4817 szava-
zattal. O mindig legel6l van. Az
oktoberi forradalomban, a bolse-
vizmusban, a fehér terrorban —
mindendtt, még a szépségverseny-
ben is. Nemrég azt almodtam, —
hogyne almodtam volna, — hogy
Dévénynél nagy sirgés-forgds volt,
Karolyi Mihaly vonult be Ma-
gyarorszigba fehér lovon, nagy
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tomeg fogadta, gréfok, fépapok,
kisgazdik s a kildsttség élén —
mit gondolnak, ki allott? Ugye
kitalaltak ! Valoban Friedrich Ist-
van allott s egyik kezében aszép-
ségverseny gyoényorinek igérkezd
diszoklevelét, masik kezében az
orgovanyi erdé egy lombjat szo-
rongatva igyen kialtoit:,

— Kedves Mihalyom, én min--

dent csak azért tettem, hogy
végre hazahozhassalak!

KADAR IMRE

SZABO LASZLO: MI
OKOZTA AZ OSSZEOMLAST
ES A FORRADALMAKAT?

(cAs Athenaeumn kiaddsa 1922)

Ma maér kétségtelents! megilla-
pithaté, hogy Magyarorszagon,
ha még nem is a hivatalos, de
az altalinos kézvélemény hangu-
- lata 6jbol oktéber felé orientalodik.
Lassan, de céltudatosan ver ismét
gyokeret az elsé forradalom szel-
" leme Magyarorszdgon., A munkas-
osztily mellett, amely mindig
forradalmi maradt, mdr ujbél
kezd magdhoz térni a nemzeti és
keresztény jelszavakkal elkabitott
kézéposstily, A magukra ébredés
sordn megsziintek mir az orszag
romlasinak okait oktdberben ke-
resni. A forradalom becsmérlésé-
16l most attértek a romlads igazi
okainak — egyuttal tehat a forra-
dalmak okainak is — a keresé-
sére. A habord pusztitisai rettentd
ordkségil maradtak rank és a
romok eltakaritisanal visszaszorit-
" hatatlanul elotérbe tolul az a kér-
dés: ki okosta? ... Ennek a

kérdésnek komoly és elfogadhaté

eredményekre szamité kutatasanal
azonban mar nem lehet azokkal
az eszkézokkel célt érni, amelyek-
kel eddig Magyarorszagon a ha-

\

bord és a két forradalom okait
magyardzni akartik; a haboru
statisztikai adatok és a politikusok,
diplomatik, hadvezérelt tobbé-
kevésbé objektiv, informativ jelen-
téség: memoarjai mar nagyjaban
megfelelnek arra a kérdésre: Mf
okozta az dsszeomlist és a forra-
dalmakat ? :

Erre a jobbiara mair. tisztazott
kérdésre akar feleletet nyujtani
dr. Szabd LészI6 konyve, amelyre
cim@l is magat a kérdést irta fel.
Pontos és kimerits kutatas helyett
9 hadvezérnek ¢és 5 politikusnak a
haboru alatt szerzett benyomadsait

- adja kozre, amelyek bar felelés

helyen levé egyének bizonyos
mértékben pontos adatait tartal-
mazzik, de az adatok felhaszna-
1asaval nem tisztira tudomadnyos,

“hanem militarista, tehat természe-

anti-
jat-

soviniszta,
szempontok

tisknél fogva,
demokratikus
szottak kozre.

A feljegyzések mindegyike a
hadvezérek és diplomatdk me-
moérjainak legjellegzetesebb ré-
szébsl vannak kivalogatva s a
figyelot csakis abbdl a szempont-
b6l érdeklik, hogy ezek a részek
is egyet bizonyitanak, nevezetesen
azt, hogy a kézponti hatalmak-
nak minden erdfeszitéseik dacira
is a haborat el kellett vesziteniok.
A népi és az osstilyok kozott
fennallo kohezié, amely a Kozép-
eurdpa teriiletén lakd nemzeteket
egymast6l elvalasztotta, mar egy-
magaban clegendé lett volna a
vereségre. Az elégedetlenség, a
defaitizmus, amely a frontokon
levoket elfogta, meg a tdlers,
mar joelére eldontotte a habora
sorsat. Ami benninket Szabé
konyvébol féleg érdekel, az benne
van a konyv bevezetésében és
befejez6 részében, amelyben az
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ir6 sajat megjegyzéseit adja kazre.
Ebbsl a néhiny oldalra terjeds
kommentarbol tinik ki az irénak
a forradalomrol vallott felfogisa,
amelynek kényvében messzehall-
haté hangot ad. A forradalmak-

nak ez a magyarazata rokon,.
- - s6t mondhatni ugyanaz, amely a

magvar kézallapotokbdl és a nem-
zetiségi kérdés specidlis magyar
kezelésébol, illetve abbol a rend-
szerbdl, amelynek a forradalom
és az dsszeomlas kézvetlen kovet-
kezménye; egyedili és onként
értet6dd s amelyet a’ progressziv
magyar kézvélemény mar a
hihoridt megel6z6. évtizedben
magaénak vallott. '

A haboru elvesztésének nem a
frontokon megindult zstdo és de-
faitista agitici6, hanem az a
széthullo allami és tarsadalmi
kpncepcié volt az oka, amelyet
a vilighdbory még jobban tmeg-
lazitott, ,,Azért vesztettitk el a ha-
borut* — mondja Szabé — ,,mest
gyongék voltunk, s oly kérilmé-
nyek kdzstt veszitettitk el, hogy a
vereséq utin logikusan, sziikségsse-
rien forradalomnak kelle! kivef-
keznie* A vereség utin, amely
akar militirista szempontbol, akar
a torténelmi és tirsadalmi hely-
zetbsl szdrmazd szikségszeriiség.
ként allott els, elkerélhetetlendl
forradalomnak kellett jonnte. A
forradalom nem emberek mive,
az emberek csak aldozatai és
eszkézet a  forradalomnak, de
amint a Vezuvet nem birhatjik
kitorésre, aklént az emberek sem
birhatjadk forradalomra a népek
milliéit. . i

A Lkényvnek ez a hangja 4j,
azaz, hogy régi, csupan ujsze-
riten, szokatlanul hangzik, Min-
denesetreakézszellemnek Magyar-
orszagon oktébert értelemben valo

valtozisat jelzi, amelynek elobb-
utébb bekell kivetkezni, De Szabo
Lasz16 konyvének érdekességét
még az is emeli, hogy iréja kur-
zista ujsdg, hivatalos keressztény-
partt lap szerkesztéje volt és ab-
ban a poziciéjaban mondotta el
ezeket a dolgokat, amelyekést
Magyarorszagon két esztendével
ezeldtt csak bdrtdn és internélds

jart. ERDELYI KALMAN

ROMAN KONYVEK
ES FOLYOIRATOKBOL

COGALNICEANU MIHALY! Ez
anév a magyarsag korében is isme-
retes azok el6tt, kik a mult szdzad
masodik felében figyelemmel kisér- -

- ték Erdély tdrténetét, most meg

Radu Drognea ir rola tetjedelmes
kényvet. Cogilniceanu nagy szere-
petvitta48-asforradalomban és keé-
s6bb déntéen a politika élérekerdlt.
A forradalom bukisa utin Cuza
Sandor moldvai fejedelemmel dol-
gozik egydtt a mult szdzad elején
nagyon is elhatalmasodoit orosz
befolyas ellen és a szétforgacsolo-
dott fejedelemségek egyesitésén
faradozik.

A 48-as roman generdcid szel-
femi vezére Cogilniceanu. Nagy
szerepe volt azokban a tirgyala-
sokban s, melyeket a magyar
forradalom emigracidja kezdett a
roman kézélet vezetbivel s becsii-
letére valjon, hogy nem tagadta
meg a magyar emigraciét. A ma-
gyar emigraltak ugyanis hamar
megértik a helyzet kulesat: az
osszekottetések,melyekkelAusztria
ellenségeinek szdvetségét keresik,
altalinosabb gazdasigi érdekek
zitonyan feneklenek meg, mind
vilagosabba vilik, hogy az orosz-

1 Radu Drognea: Mihail Cogilni-
ceanu. Cluj, 1922.
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osztrak szovetkezés, melya magyar
szabadsigmozgalmat guzsba ko-
totte, csak egy hatalmas ékkel
robbanthaté szét s ennek ideg-
szala a Duna lehet. Klapka: tabor-
n0k1859 majusiban megillapodast
is Iétesit Cuza Sandor romian
fejedelemmel a magyaremigraciod
nevében, Az egyezmény legfonto-
sabb pontja, az utolso igy szol:
nkell, hogy a testvériség clve ve-
zérelien benniinket. Ez vezethet
csak azon célhoz, mely felé tore-
kednink kell s ez'a cél: a hirom
dunai allamnak, Magyar-, Szerb-
Romainorszagnakkonféderacidja.

Cuza fejedelem a baratsdg hang-
sulyozdsidra a Szeret vélgyében,
Makénal és Romanban fegyver-
raktarakat emel a kihuzodott
magyar forradalmar csoportoknak
s a lerongyolédott magyar-lengyel

kalénitményeknek  szabad  elvo-

nulast enged Galac felé. A jasii
osztrak konzul Gédel Lannoy
1860-ban tiltakozik is a dolgok
igyallasa ellen, mire Cogilniceany,
mint minissterelnék, a ki nem
adatas elvét hangsalyozza. Klapka
186J-ben kimélyiti Cogilniceanu-
ékkal a szdvetséget s ha a ma-
gyvar emigricié kézvetlen sikert
nem is mutathatott fel, a duna-
menti konféderdcid veszedelme
mégis sokat jelentett Ausztria enge-
dékenységében, mely a 67-es ki-
egyezéshez vezetett.

Az osztrak-magyar ktegyehzs
azonban egészen kicseréli a hely-
zetet keleten, Roméinia germin
batatsagba. sodrédik és ép Cogal-
- niceanu képviseli azon 2 betlini
konfetencxan, hol a Duna vidéke-
nek sorsit ,elintézik“ s ugyan-
csak 6 egyengeti a Hohenzollern-
dinasztia utjat is a lelkekben, A
német befolyisra timaszkodo oszt-
rakellenes téreivések még egyszer

kisérletet tesznck ugyan Cogilni-
ceanunil, hogy a magyar és ro-
man  érdekkozosséget  egyiites
munkéra acélozzdk, de mindhiiba,
Banffy Istvin baré 1869-ben titkos
levelet intéz a romdan miniszter-
elnskhoz, melyben a tébbek kézt
ezeket irial ,,Magvarorszag, Ez-
dély és Romaénia kontéderativ
egyesiilése a legfontosabb politika,
hogy 8 felsége Hohenzollern I.
Karoly jogara alatt taimadjon egy
virdgz6 hatalom a Duna mentén“,
Ett6l a redkcids simogatastdl azon-
ban ugylitszik megijedt Cogélm—
ceany, mert nem valaszolt red.

Ezelt legyenek széljegyzetek
Radu Drognea kényvére.

 FORRADALOM SZOCIOLOGIAJA.

P. Andrei, ajasii egyetem tandra
kdnyvet irt ilyen cimmel, mely-
ben egy forradalomelmélet meg-
alkotasinak sziiksége mellett tesz
vallast. Az ilyen vildgrengetd
katasztrofik utdn a forradalmak
felburjanzanak és hatalmas vigyak
fogjak el a régi keretekben fe-
szengd lelkeket. IMinden nagyobb
haboru utin visszatérden szakad-
nak fel a kérdések: ,,Hogy valo-
suthat meg az igazi szocialis jo-
1ét 2 Vajon lehetséges ez a mir
megtaposott «ton, a tarsadalom
mai keretet kozott 2 Vagy pedig
szakitnunk kell a2 multtal és az
elégtelen jelennel? Efszakadhatunk
a régt élet kotelékeitdl, vagy nem?
Szitkség van egy megrazkéodtatas-
ra, hogy ez {elrazza a muld egyéni
elégedettségelbe részegilt lelke-
ket? Megvaltoztathaté a mai tar-
sadalom egy forradalommal?*
»lgy valik polilikai problémava
a forrada fom — mondja tovabb
P, Andrei. — De ez a jelenség

az egdsz életet érinti és dnkénetle-

nitl fonédnak tovabb kétsége-
inkbe: milyen értéke van ennek
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_ethikai szemsz6gbdl nézve? Meg-

engedheté a forradalom irtozata-
ival egy szebb és idealisabb cél
érdekében? Szentesiti a cél az
eszkdzt? Ime hogy lesz a forra-

dalom egyidében ethikai problé-

maya is.¢

Es igy tovabb, Igen komoly
akardssal és kritikival markolja
meg ez - aktudlis és sorsdéntd
problémit P. Andrei, de késébb
a feleleteknél enged rideg magas-
sagabol, Az ethika elhomalyositja
latasat és lelke szogletében felistik
fejiket az elditéletek. Végered-
ményében mégis azt a konkluzist
vonja le, hogy az igazi forrada-
lom melyre az emberiségnek is
sziksége van: a szellem forra-
dalma,

EUROPA £ES OROSZORSZAG 1
Oroszorszdg és Eurdpa. mai tusa-

kodisa — Mihai D, Ralea 'sze-

rint — nem puszta osztalyharcot
hanem elsé sorban ismerefelméleti
birkozast jelent. A mai nyugati
civilizact6 -halédasiban a feltétlen
hatalmat kévetelé logika vonaglik
és az egeket és Istent ostromld
tudomanyos szellemmel szemben
8si er6ktol duzzadva, életrehiva-
tottan és helyetkdveteldn rontott
‘be szazadunk kapujin kelet min-
den sebre ezerjofiivet keresé misz-
ticizmusa. Az orosz lelket vilag-
megvalo ambiciok fitik és mikor
a szlavsag ilyen kozmikus 'fel-
adatairdl van szé, minden orosz
egynek érzi- magit. Mult nya-
runkon a bolseviki csapatok
lengyelorszagi invazidja idején
Parisban a Doszt01eszk1)-unnep-
ségekre &sszesereglett emigracios

1 Mihai D. Ralea cikke a Gindirea-
ban, — H. Massarik: Europa und
Russland, zur russischen Geschiicht und
Religionsfilozofie. — Alexenschi: La
Russia et ’Europe.

sok nemesség elfeledte a szovjet-
korminy ellen taplalt ellenséges
indulataités mindenekelstt Orosz-
orszig gyozelmét kérte a gond-
viseléstol. '

A nyugati keresztéﬁység nem
toltotte be hivatisit — ezt nem
is tehette mibelyest Nagy Kons-
tantinnak stkerislt udvari mélto-
sagokkal és mas vildgt javakkal
kisajatitant a papsagot — és kal-
turdja a hellén maveltség rom-
jatbol épult fel, amely pedig mir
egyszer azért omlott dsize, mert
nem birta kiclégiteni a Ilelkeket.
A keresstény koncepeid helléni-
zalédott. Az az erds kritikai
szellem, mely az eurdpai lelket
megmérgezte, elnyomta és clho-
malyositotta a krisztust tendenci-
dkat is és ha Krisstus leszillana
a foldre, nem oésmerne ri valla-
sdra, ugy jirna  mint mikor a
sird Jeruzsalembe megérkezett.

Nem kell {ebecsiislni tehat aszt
a hatalmas szakadékot, mely a
mai nyugati kereszténység és a
még tapogatddzisokba 6rvényls.
orosz lelek kozott tintorog. Faji
vonatkozasaiban | kell mérlegelni
ezt a kérdést. , Epen mert a harc
nyilt — fejtegeti Mihat D, Ralea
-— nem lehet tudni melyik olda-
lon lesz a gyézelem. Pilatus mar
otven év ‘mulva nem is emléke-
zett Krisztusra., A nagy befolya-
sok észrevétlenitl haladnak el
mellettiink s egyszer varatlanul
csak arra ébrediink hogy egy 4j
viligban vagyunk...Lehet, hogy
most is kozel vagyunk a logi-
kat szellem végnap;axhoz s még
kozelebb egy ¢j vallashoz. Minden-
esetre egy Tolsztoj és Dosztojevsz-
kij koénnyebben meghdditja az
éreg kontinenset, mint akarmelyik
imperializmus hadserege.*

KERESZTURI SANDOR
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"NAPKELET HIREI

A Napkelet marcius végén a ko-
fozsvari magyar szinmévészek be-
vonasaval Szatméron és Nagyka-
‘rolyban estélyt rendez, Miéjus ma-
sodik felében 2 napig tarté Gnnep-
ségek kozott Petofi Sandor hall-
hatatlan emlékének aldoz Kolozs-

varon 'és ez alkalombél dnnepi
szamot ad ki. A Napkelet Petofi-
estélyein az erdélyi magyar ird-
és mavészvilig szine-java vesz
részt. . o

Kidar Imre Idegen katona cimis
egy felvonisosa megjelent konyva
alakbanis.Kaphaté mindenkényv-
kereskedésben, »

¥
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SHRTESHIZLALO
ES HUSIPARI R.-T.

Erdély legtartalmasabb
magyar nyelvit heti képes
. gyermek lapja a

Cimbora

Megjelenik
hetenként minden
vasdrnap 16 oldal

terjedelemben,
sok-sok képpel és
mesével, ismeret-.
terjeszté cikkekkel
Kiadja a

Szabadsajté konyv-
nyomda és lapkiadé r.-t.
Szaim_ér.

Eléfizetéseket minden
erdélyi kényvkereskedés
tpvébbit.
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Betéteket clfogad kényvecskére vagy folyészdmldra
a legmagasabb kamatozds mellett. — Leszdmitol
vdltokat és kélcséniket a legelényésebb feltételek
mellett folyésit. — Atutaldsokat Kézépeurdpa bar-
mely dllamdba fix-dron, vagy napi drfolyamon
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MAROSVASARHELYEN §

Sajat tékéjes 24,000.000 Lei

FIOI{’ntezete‘ Csxkszereda, Gyergydszentmikiés, Kézdzvésirhely, Ma-
gy
rosludas, Nagyenvyed, Nyarddszereda, Parajd, Sepsiszentgydrgy,
Székelykeresztur, Székelyudvarhely.

Erdekkoréhez tartozé ipart és kereskedelmi vaIIaIatok

Marosludasi Mezégazdasigi Termény- és Aruraktir r.-t. Marosludas,
Fischer-féle folyékony pétkdvégyar r.-t. Marosvésarhely,
»Vinegra‘ ecetgyir b. t. Marosvisirhely,

Székely és Réti Erdélyrészi Butorgyir r.-t. Marosvasarhely,
Tégla $s Agyagérugyé.r r.-t. Marosvasarhely,

Megyesfalvi Goztégla- és Cserépgyar r.-t. Megyesfalva,
Erdélyrészi prto r.-t. Marosvasirhely,

Székely Gazddk Szévetkezete, Marosvasirhely,

»»Orient’ behozatali és kiviteli r.~t. Marosvaséirhely,
»Coloniale** kereskedelmi r.-t. Marosvasirhely,
Székelyudvarhelyi Bérgyar r.-t. Székelyudvarhely,
Osmarosszéki Faipari r.-t. Szovita,

Domniki Faipari r.-t. Dommk,

s Fortuna‘ zsiradék és vegyipari r.-t. Marosvésirhely,
nRomanopharmacia® vegyészett gydr r.-t. Marosvisirhely,
Lingner sz6végyair r.-t. Nagyenyed.

Foglalkozxk a bankiizlet minden dgavall




Erdélyi Bank

és Takarekpenztar R.T.

Piata Unirii (volt Matyas ki-
raly tér) 32, szam.  Alapitva:
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ranet:| B

Leggyorsabban eszk6261 dtutalisokat
a belféld és kalféld barmely piacdra
a legeldnybdsebb feltételek. mellett,
Idegen pénzek vétele és eladisa, —
Betéteket a legmagasabb kamatldb

és azokat felmondds nélkal birmikor
visszafizeti, Betéteket terheltékeka~

CLUI—KOLOZSVAR' '

mellett gytimblcséztet  naptél-napig j vilagitasi berendezé-

matadétabank sajatjabél kalon fizeti.
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palota. Tele-
fon: 403. sz.

Elvallal elektromos

seket. — Anyagok al-
landéan raktaron ::

lop Ferenc

(volt Garal Janos- 114 sz

Tervez és készit héalS-,
ebédls-, uri-,
leanyszobékata legegysze-
ritbbtélalegmodernebb ki-
vitelig. Valamint boltberen- {
- dezéseket és portalokat
 kifogastalan minéségben.
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: MODERN KONYV Es-f

a v:légxrodalom i
legkivalobb - és
legirissebb alko-
tasainak; bel- és
kilfoldi napila-
pok, folyéiratok,
divatlapok stb.
alland 6 nagy-
raktara a
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napkelet

® a legolvasottabb folyoirat



